
መጽሐፇ ነ ህምያ (Nehemiah) 

 

ምዔራፌ 1።   

1፤  የ ሐካሌያ  ሌጅ የ ነ ህምያ  ቃሌ።  በሀያኛው ዒመት በካሴለ ወር  እንዱህ  ሆነ ፤   

2፤  እኔ  በሱሳ  ግንብ ሳሇሁ፥  ከወንዴሞቼ አንደ አናኒ  ከእርሱም ጋር  ላልች ሰዎች ከይሁዲ መጡ፤  እኔም 
የ ዲኑትን  ከምርኮ የ ተረፈትን  የ አይሁዴን  ነ ገ ር  የ ኢየ ሩሳላምንም ነ ገ ር  ጠየ ቅኋቸው።   

3፤  እነ ርሱም።  በዘያ  ስፌራ ያለት ከምርኮ የ ተረፈት ቅሬታዎች በታሊቅ መከራና  ስዴብ አለ፤  የ ኢየ ሩሳላምም 
ቅጥር  ፇርሶአሌ፥  በሮችዋም በእሳት ተቃጥሇዋሌ አለኝ።   

4፤  ይህንም ቃሌ በሰማሁ ጊዚ ተቀምጬ አሇቀስሁ፥  አያላ ቀንም አዛን  ነ በር፤  በሰማይም አምሊክ ፉት እጾምና  
እጸሌይ ነ በር፥   

5፤  እንዱህም አሌሁ።  አቤቱ የ ሰማይ አምሊክ ሆይ፥  ሇሚወዴደህና  ትእዙዛህን  ሇሚያዯርጉ ቃሌ ኪዲንንና  
ምሕረትን  የ ምትጠብቅ፥  ታሊቅና  የ ተፇራህ  አምሊክ ሆይ፥   

6፤  እኔ  ባሪያህ  ዙሬ በፉትህ  ስሇ  ባሪያዎችህ  ስሇ  እስራኤሌ ሌጆች ላሉትና  ቀን  የ ምጸሌየ ውን  ጸልት ትሰማ 
ዖንዴ ጆሮህ  ያዴምጥ፥  ዒይኖችህም ይከፇቱ፤  በአንተ ሊይም ያዯረግነ ውን  የ እስራኤሌን  ሌጆች ኃጢአት 
እናዖዛሌሃሇሁ፤  እኔ ና  የ አባቴም ቤት በዴሇናሌ።   

7፤  እኛም በአንተ ሊይ እጅግ ክፈ ሠርተናሌ፤  ሇባሪያህም ሇሙሴ ያዖዛኸውን  ትእዙዛና  ሥርዒት ሕግም 
አሌጠበቅንም።   

8፤ 9፤  አሁንም ብትተሊሇፈ በአሕዙብ መካከሌ እበትናችኋሇሁ፤  ወዯ እኔ  ብትመሇሱ ግን  ትእዙዚንም ብትጠብቁ 
ብታዯርጓትም፥  ከእናንተ ሰዎች እስከ ሰማይ ዲርቻ ዴረስ  ምንም ቢበተኑ  ከዘያ  እሰበስባቸዋሇሁ፥  ስሜም 
ይኖርበት ዖንዴ ወዯ መረጥሁት ስፌራ አመጣቸዋሇሁ ብሇህ  ሇባሪያህ  ሇሙሴ ያዖዛኸውን  ቃሌ እባክህ  አስብ።   

10፤  እነ ዘህም በታሊቅ ኃይሌህና  በብርቱ እጅህ  የ ተቤዠሃቸው ባሪያዎችህና  ሕዛብህ  ናቸው።   

11፤  ጌታ ሆይ፥  ጆሮህ  የ ባሪያህን  ጸልት፥  ስምህንም ይፇሩ ዖንዴ የ ሚወዴደትን፥  የ ባሪያዎችህን  ጸልት 
ያዴምጥ፤  ዙሬም ሇባሪያህ  አከናውንሇት፥  በዘህም ሰው ፉት ምሕረትን  ስጠው።  እኔም ሇንጉሡ ጠጅ አሳሊፉው 
ነ በርሁ።   

ምዔራፌ 2።   

1፤  በንጉሡ በአርጤክስስ  በሀያኛው ዒመት በኒ ሳን  ወር  የ ወይን  ጠጅ በፉቱ በነ በረ  ጊዚ ጠጁን  አንሥቼ ሇንጉሡ 
ሰጠሁት።  ቀዴሞ ግን  በፉቱ ያሇ  ኃዖን  እኖር  ነ በር።   

2፤  ንጉሡም።  ሳትታመም ፉትህ  ሇምን  አዖ ነ ? ይህ  የ ሌብ ኅዖን  ነ ው እንጂ ላሊ  ነ ገ ር  አይዯሇም አሇኝ።  እጅግም 
ብ዗ አዴርጌ  ፇራሁ።   



3፤  ንጉሡንም።  ንጉሡ ሺህ  ዒመት ይንገ ሥ፤  የ አባቶቼ መቃብር  ያሇባት ከተማ ተፇትታሇችና፥  በሮችዋም በእሳት 

ተቃጥሇዋሌና  ፉቴ ስሇ  ምን  አይዖን? አሌሁት።   

4፤  ንጉሡም።  ምን  ትሇምነ ኛሇህ? አሇኝ።  እኔም ወዯ ሰማይ አምሊክ ጸሇይሁ።   

5፤  ንጉሡንም።  ንጉሡን  ዯስ  ቢያሰኝህ፥  ባሪያህም በፉትህ  ሞገ ስ  ቢያገ ኝ፥  እሠራው ዖንዴ ወዯ ይሁዲ ወዯ 
አባቶቼ መቃብር  ከተማ ስዯዯኝ አሌሁት።   

6፤  ንግሥቲቱም በአጠገ ቡ ተቀምጣ ሳሇች ንጉሡ።  መንገ ዴህ  እስከ መቼ ዴረስ  ይሆናሌ? መቼስ  ትመሇሳሇህ? 
አሇኝ።  ንጉሡም ይሰዴዯኝ ዖንዴ ዯስ  አሇው፤  እኔም ዖመኑን  ቀጠርሁሇት።   

7፤  ንጉሡንም።  ንጉሡ ዯስ  ቢሇው፥  እስከ ይሁዲ አገ ር  እንዱያዯርሱኝ በወንዛ ማድ ሊለት ገ ዦች ዯብዲቤ 
ይሰጠኝ፤   

8፤  በቤቱም አጠገ ብ ሊሇው ሇግንብ በሮች፥  ሇከተማውም ቅጥር፥  ሇምገ ባበትም ቤት እንጨት እንዱሰጠኝ ሇንጉሡ 
ደር  ጠባቂ ሇአሳፌ ዯብዲቤ ይሰጠኝ አሌሁት።  ንጉሡም በእኔ  ሊይ መሌካም እንዯ ሆነ ችው እንዯ አምሊኬ እጅ 
ሰጠኝ።   

9፤  በወን዗ም ማድ ወዲለት አሇቆች መጥቼ የ ንጉሡን  ዯብዲቤ ሰጠኋቸው ንጉሡም ከእኔ  ጋር  የ ሠራዊቱን  አሇቆችና  
ፇረሰኞች ሰዯዯ።   

10፤  ሖሮናዊውም ሰንባሊጥና  ባሪያው አሞናዊ ጦብያ  ሇእስራኤሌ ሌጆች መሌካምን  ነ ገ ር  የ ሚሻ  ሰው እንዯ መጣ 
በሰሙ ጊዚ እጅግ ተበሳጩ።   

11፤  ወዯ ኢየ ሩሳላምም ዯረስሁ፥  በዘያም ሦስት ቀን  ያህሌ ተቀመጥሁ።   

12፤  በላሉትም ተነ ሣሁ፥  ከእኔም ጋር  አያላ ሰዎች ነ በሩ፤  እግዘአብሔርም ሇኢየ ሩሳላም አዯርገ ው ዖንዴ በሌቤ 
ያኖረውን  ሇማንም አሊስታወቅሁም፤  ተቀምጬበት ከነ በረው እንስሳ  በቀር  ከእኔ  ጋር  ምንም እንስሳ  አሌነ በረም።   

13፤  በሸሇቆውም በር  ወጣሁ፥  ወዯ ዖንድውም ምንጭና  ወዯ ጕዴፌ መጣያው በር  ሄዴሁ፤  የ ፇረሰውንም 
የ ኢየ ሩሳላምን  ቅጥር፥  በእሳትም የ ተቃጠለትን  በሮችዋን  ተመሇከትሁ።   

14፤  ወዯ ምንጩም በርና  ወዯ ንጉሡ መዋኛ አሇፌሁ፤  ተቀምጬበትም የ ነ በረው እንስሳ  የ ሚያሌፌበት ስፌራ 
አሌነ በረም።   

15፤  በላሉትም በፇፊው በኩሌ ወጥቼ ቅጥሩን  ተመሇከትሁ፤  ዖወርም ብዬ በሸሇቆው በር  ገ ባሁ፥  እንዱሁም 
ተመሇስሁ።   

16፤  ሹማምቱ ግን  ወዳት እንዯ ሄዴሁ፥  ምን  እንዲዯረግሁም አሊወቁም ነ በር፤  ሇአይሁዴና  ሇካህናቱ፥  
ሇታሊሊቆችና  ሇሹማምቱም፥  ሥራም ይሠሩ ሇነ በሩት ሇላልች ገ ና  አሌተናገ ርሁም ነ በር።   

17፤  እኔም።  እኛ ያሇንበትን  ጕስቍሌና  ኢየ ሩሳላም እንዯ ፇረሰች፥  በሮችዋም በእሳት እንዯ ተቃጠለ 
ታያሊችሁ፤  አሁንም ከእንግዱህ  ወዱህ  መሳሇቂያ  እንዲንሆን  ኑና  የ ኢየ ሩሳላምን  ቅጥር  እንሥራ አሌኋቸው።   



18፤  የ አምሊኬም እጅ በእኔ  ሊይ መሌካም እንዯሆነ ች፥  ንጉሡም የ ነ ገ ረኝን  ቃሌ ነ ገ ርኋቸው።  እነ ርሱም።  
እን ነ ሣና  እንሥራ አለ።  እጃቸውንም ሇበጎ  ሥራ አበረቱ።   

19፤  ሖሮናዊውም ሰንባሊጥ፥  ባሪያውም አሞናዊው ጦብያ፥  ዒረባዊውም ጌሳም በሰሙ ጊዚ በንቀት ሳቁብን፥  ቀሊሌ 

አዴርገ ውንም።  ይህ  የ ምታዯርጉት ነ ገ ር  ምንዴር  ነ ው? በውኑ  በንጉሡ ሊይ ትሸፌቱ ዖንዴ ትወዴዲሊችሁን? አለ።   

20፤  እኔም መሌሼ።  የ ሰማይ አምሊክ ያከናውንሌናሌ፥  እኛም ባሪያዎቹ ተነ ሥተን  እንሠራሇን፤  እናንተ ግን  
በኢየ ሩሳላም እዴሌ ፇንታና  መብት መታሰቢያም የ ሊችሁም አሌኋቸው።   

ምዔራፌ 3።   

1፤  ታሊቁም ካህን  ኤሌያሴብ ወንዴሞቹም ካህናት ተነ ሥተው የ በግ በር  ሠሩ፤  ቀዯሱትም፥  ሳንቃዎቹንም አቆሙ፤  
እስከ ሃሜአ  ግንብና  እስከ ሐናንኤሌ ግንብ ዴረስ  ቀዯሱት።   

2፤  በአጠገ ቡ የ ኢያሪኮ ሰዎች ሠሩ፤  በአጠገ ባቸውም የ አምሪ  ሌጅ ዖኩር  ሠራ።   

3፤  የ ሃስናአ  ሌጆችም የ ዒሣ በር  ሠሩ፤  ሰረገ ልቹን  አኖሩ፥  ሳንቃዎቹንም አቆሙ፥  ቍሌፍቹንና  
መወርወሪያዎቹንም አዯረጉ።   

4፤  በአጠገ ባቸውም የ አቆስ  ሌጅ የ ኦርዮ ሌጅ ሜሪሞት አዯሰ።  በአጠገ ባቸውም የ ሜሴዚቤሌ ሌጅ የ በራክያ  ሌጅ 
ሜሱሊም አዯሰ።  በአጠገ ባቸውም የ በዒና  ሌጅ ሳድቅ አዯሰ።   

5፤  በአጠገ ባቸውም ቴቁሐውያን  አዯሱ፤  ታሊሊቆቻቸው ግን  ሇጌታቸው ሥራ አንገ ታቸውን  አሊዋረደም።   

6፤  የ ፊሴሐ ሌጅ ዮዲሄና  የ በሶዴያ  ሌጅ ሜሱሊም አሮጌውን  በር  አዯሱ፤  ሰረገ ልቹን  አኖሩ፥  ሳንቃዎቹንም 
አቆሙ፥  ቍሌፍቹንና  መወርወሪያዎቹንም አዯረጉ።   

7፤  በአጠገ ባቸውም ገ ባዕናዊው መሌጥያና  ሜሮኖታዊው ያድን፥  የ ወን዗ም ማድ አሇቃ ግዙት የ ሆኑ  የ ገ ባዕንና  
የ ምጽጳ  ሰዎች አዯሱ።   

8፤  በአጠገ ባቸውም ወርቅ አንጥረኛው የ ሐርሃያ  ሌጅ ዐዛኤሌ አዯሰ።  በአጠገ ቡም ከሽቱ ቀማሚዎች የ ነ በረ  
ሐናንያ  አዯሰ፤  እስከ ሰፉው ቅጥር  ዴረስ  ኢየ ሩሳላምን  ጠገ ኑ።   

9፤  በአጠገ ባቸውም የ ኢየ ሩሳላም ግዙት እኵላታ አሇቃ የ ሆር  ሌጅ ረፊያ  አዯሰ።   

10፤  በአጠገ ባቸውም የ ኤርማፌ ሌጅ ይዲያ  በቤቱ አንጻር  ያሇውን  አዯሰ።  በአጠገ ቡም የ አሰበንያ  ሌጅ ሐጡስ  
አዯሰ።   

11፤  የ ካሪም ሌጅ መሌክያ፥  የ ፇሐት ሞዒብ ሌጅም አሱብ ላሊውን  ክፌሌና  የ እቶኑን  ግንብ አዯሱ።   

12፤  በአጠገ ባቸውም የ ኢየ ሩሳላም ግዙት እኵላታና  የ መንዯሮችዋ አሇቃ የ አልኤስ  ሌጅ ሰልም አዯሰ።   

13፤  ሐኖንና  የ ዙኖዋ ሰዎችም የ ሸሇቆውን  በር  አዯሱ፤  ሠሩት፥  ሳንቃዎቹንም አቆሙ፥  ቍሌፍቹንና  
መወርወሪያዎቹንም አዯረጉ፤  ዯግሞም እስከ ጕዴፌ መጣያው በር  ዴረስ  አንዴ ሺህ  ክንዴ የ ሚሆን  ቅጥር  ሠሩ።   



14፤  የ ቤትሐካሪምም ግዙት አሇቃ የ ሬካብ ሌጅ መሌክያ  የ ጕዴፌ መጣያውን  በር  አዯሰ፤  ሠራው፥  ሳንቃዎቹንም 
አቆመ፥  ቍሌፍቹንና  መወርወሪያዎቹንም አዯረገ ።   

15፤  የ ምጽጳም ግዙት አሇቃ የ ኮሌሖዚ ሌጅ ሰልም የ ምንጩን  በር  አዯሰ፤  ሠራው፥  ከዯነ ውም፥  ሳንቃዎቹንም 

አቆመ፥  ቍሌፍቹንና  መወርወሪያዎቹንም አዯረገ ፤  ከዲዊትም ከተማ እስከሚወርዯው ዯረጃ ዴረስ  በንጉሡ 
አትክሌት አጠገ ብ ያሇውን  የ ሼሊን  መዋኛ ቅጥር  ሠራ።   

16፤  ከእርሱም በኋሊ  የ ቤትጹር  ግዙት እኵላታ አሇቃ የ ዒዛቡቅ ሌጅ ነ ህምያ  በዲዊት መቃብር  አንጻር  እስካሇው 
ስፌራ፥  እስከ ተሠራውም መዋኛ፥  እስከ ኃያሊኑም ቤት ዴረስ  አዯሰ።   

17፤  ከእርሱም በኋሊ  ላዋውያንና  የ ባኒ  ሌጅ ሬሁም አዯሱ።  በአጠገ ባቸውም የ ቅዑሊ  ግዙት እኵላታ አሇቃ 
ሐሸብያ  ስሇ  ግዙቱ አዯሰ።   

18፤  ከእርሱም በኋሊ  የ ቅዑሊ  ግዙት እኵላታ አሇቃ የ ኤንሐዲዴ ሌጅ በዋይ ወንዴሞቹም አዯሱ።   

19፤  በአጠገ ቡም የ ምጽጳ  አሇቃ የ ኢያሱ ሌጅ ኤጽር  በማዔዖኑ  አጠገ ብ በጦር  መሣሪያ  ቤት አንጻር  ላሊውን  ክፌሌ 
አዯሰ።   

20፤  ከእርሱም በኋሊ  የ ዖባይ ሌጅ ባሮክ ከማዔዖኑ  ጀምሮ እስከ ታሊቁ ካህን  እስከ ኤሌያሴብ ቤት መግቢያ  ዴረስ  
ላሊውን  ክፌሌ ተግቶ አዯሰ።   

21፤  ከእርሱም በኋሊ  የ አቆስ  ሌጅ የ ኦርዮ ሌጅ ሜሪሞት ከኤሌያሴብ ቤት መግቢያ  ጀምሮ እስከ ኤሌያሴብ ቤት 
መጨረሻ  ዴረስ  ላሊውን  ክፌሌ አዯሰ።   

22፤  ከእርሱም በኋሊ  የ ቇሊው ሰዎች ካህናቱ አዯሱ።   

23፤  ከእነ ርሱም በኋሊ  ብንያምና  አሱብ በቤታቸው አንጻር  ያሇውን  አዯሱ።  ከእነ ርሱም በኋሊ  የ ሐናንያ  ሌጅ 
የ መዔሤያ  ሌጅ ዒዙርያስ  በቤቱ አጠገ ብ ያሇውን  አዯሰ።   

24፤  ከእርሱም በኋሊ  የ ኤንሐዯዴ ሌጅ ቢንዊ ከዒዙርያስ  ቤት ጀምሮ እስከ ማዔዖኑ  ዴረስ  ላሊውን  ክፌሌ አዯሰ።   

25፤  የ ኡዙይ ሌጅ ፊሊሌ በማዔዖኑ  አንጻር  ያሇውንና  በዖበኞች አዯባባይ አጠገ ብ ከሊይኛው የ ንጉሡ ቤት ወጥቶ 
የ ቆመውን  ግንብ ሠራ።  ከእርሱም በኋሊ  የ ፊሮስ  ሌጅ ፇዲያ  ሠራ።   

26፤  ናታኒምም በዕፋሌ በውኃው በር  አንጻር  በምሥራቅ በኩሌ ወጥቶ በቆመው ግንብ አጠገ ብ እስካሇው ስፌራ 
ዴረስ  ተቀመጡ።   

27፤  ከእርሱም በኋሊ  ቴቁሐውያን  ወጥቶ በቆመው በታሊቁ ግንብ አንጻር  ያሇውን  እስከ ዕፋሌ ቅጥር  ዴረስ  
ላሊውን  ክፌሌ አዯሱ።   

28፤  ከፇረሱ በር  በሊይ ካህናቱ እያንዲንዲቸው በየ ቤታቸው አንጻር  አዯሱ።   

29፤  ከዘያ  በኋሊ  የ ኢሜር  ሌጅ ሳድቅ በቤቱ አንጻር  አዯሰ።  ከእርሱም በኋሊ  የ ምሥራቁን  በር  ጠባቂ የ ሴኬንያ  
ሌጅ ሸማያ  አዯሰ።   



30፤  ከእርሱ በኋሊ  የ ሰላምያ  ሌጅ ሐናንያና  የ ሴላፌ ስዴስተኛው ሌጁ ሐኖን  ላሊውን  ክፌሌ አዯሱ።  ከዘያም 
በኋሊ  የ በራክያ  ሌጅ ሜሱሊም በጓዲው አንጻር  ያሇውን  አዯሰ።   

31፤  ከእርሱም በኋሊ  ከወርቅ አንጥረኞቹ የ ነ በረ  መሌክያ  እስከ ናታኒምና  እስከ ነ ጋዳዎቹ ቤት ዴረስ  
በሐሚፌቃዴ በር  አንጻር  ያሇውን  እስከ ማዔዖኑ  መውጫ ዴረስ  አዯሰ።   

32፤  ከማዔዖኑም መውጫ ጀምረው እስከ በጉ በር  ዴረስ  ወርቅ አንጥረኞችና  ነ ጋዳዎች አዯሱ።   

ምዔራፌ 4።   

1፤  ሰንባሊጥም ቅጥሩን  እንዯ ሠራን  በሰማ ጊዚ እጅግ ተቇጣ፥  ተበሳጨም፥  በአይሁዴም አሊገ ጠ።   

2፤  በወንዴሞቹና  በሰማርያ  ሠራዊትም ፉት።  እነ ዘህ  ዯካሞች አይሁዴ የ ሚሠሩት ምንዴር  ነ ው? ይተዉሊቸዋሌን ? 

ይሠዋለን? በአንዴ ቀንስ  ይጨርሳለን? የ ተቃጠሇውንስ  ዴንጋይ ከፌርስራሹ መሌሰው ያዴኑታሌን ? ብል ተናገ ረ።   

3፤  አሞናዊውም ጦብያ  በአጠገ ቡ ቆሞ።  በዴንጋይ በሚሠሩት ቅጥራቸው ሊይ ቀበሮ ቢመጣበት ያፇርሰዋሌ አሇ።   

4፤  አምሊካችን  ሆይ፥  ተንቀናሌና  ስማ፤  ስዴባቸውን  በራሳቸው ሊይ መሌስባቸው፤  በምርኮ አገ ር  ሇብዛበዙ  
አሳሌፇህ  ስጣቸው።   

5፤  በዯሊቸውንም አትክዯን፥  ኃጢአታቸውም ከፉትህ  አይዯምሰስ፤  በሠራተኞች ፉት አስቆጥተውሃሌና።   

6፤  ቅጥሩንም ሠራን፤  ቅጥሩም ሁለ እስከ እኵላታው ዴረስ  ተጋጠመ፤  የ ሕዛቡም ሌብ ሇሥራው ጨከነ ።   

7፤  ሰንባሊጥና  ጦብያም ዒረባውያንም አሞናውያንም አሽድዲውያንም የ ኢየ ሩሳላም ቅጥር  እየ ታዯሰ  እንዯ ሄዯ፥  
የ ፇረሰውም ሉጠገ ን  እንዯ ተጀመረ  በሰሙ ጊዚ እጅግ ተቇጡ።   

8፤  መጥተውም ኢየ ሩሳላምን  ይወጉና  ያሸብሩ ዖንዴ ሁለም በአንዴነ ት ተማማለ።   

9፤  ወዯ አምሊካችንም ጸሇይን፥  ከእነ ርሱም የ ተነ ሣ በአንጻራቸው ተጠባባቂዎች በላሉትና  በቀን  አዯረግን።   

10፤  ይሁዲም።  የ ተሸካሚዎች ኃይሌ ዯከመ፥  ፌርስራሹም ብ዗ ነ ው፤  ቅጥሩንም እንሠራ ዖንዴ አንችሌም አለ።   

11፤  ጠሊቶቻችንም።  ወዯ መካከሊቸው እስክንመጣና  እስክንገ ዴሊቸው ዴረስ  ሥራቸውንም እስክናስተጓጕሌ ዴረስ  
አያውቁምና  አያዩም አለ።   

12፤  በአጠገ ባቸውም የ ተቀመጡት አይሁዴ መጥተው።  ከስፌራው ሁለ ይመጡብናሌ ብሇው አሥር  ጊዚ ነ ገ ሩን።   

13፤  ከቅጥሩም በስተ ኋሊ  በኩሌ ባሇው በታችኛው ስፌራ ሰይፊቸውን  ጦራቸውንም ቀስታቸውንም አስይዤ ሕዛቡን  
በየ ወገ ናቸው አቆምኋቸው።   

14፤  አይቼም ተነ ሣሁ፥  ታሊሊቆቹንና  ሹማምቱንም የ ቀሩትንም ሕዛብ።  አትፌሩአቸው፤  ታሊቁንና  የ ተፇራውን  ጌታ 

አስቡ፥  ስሇ  ወንዴሞቻችሁም ስሇ  ወንድችና  ስሇ  ሴቶች ሌጆቻችሁም ስሇ  ሚስቶቻችሁም ስሇ  ቤቶቻችሁም ተዋጉ 
አሌኋቸው።   



15፤  ጠሊቶቻችንም ይህ  ነ ገ ር  እንዯ ዯረሰሌን፥  እግዘአብሔርም ምክራቸውን  ከንቱ እንዲዯረገ ው ሰሙ፤  እኛም 
ሁሊችን  ወዯ ቅጥሩ እያንዲንዲችን  ወዯ ሥራችን  ተመሇስን።   

16፤  ከዘያም ቀን  ጀምሮ እኵላቶቹ ብሊቴኖቼ ሥራ ይሠሩ ነ በር፥  እኵላቶቹም ጋሻና  ጦር  ቀስትና  ጥሩርም ይዖው 
ነ በር፤  አሇቆቹም ከይሁዲ ቤት ሁለ በኋሊ  ይቆሙ ነ በር።   

17፤  ቅጥሩንም የ ሚሠሩትና  ተሸካሚዎቹ በአንዴ እጃቸው ይሠሩ ነ በር፥  በአንዴ እጃቸውም የ ጦር  መሣሪያቸውን  
ይይ዗ ነ በር።   

18፤  አናጢዎቹም ሁለ እያንዲንደ ሰይፈን  በወገ ቡ ታጥቆ ይሠራ ነ በር፤  ቀንዯ መሇከትም የ ሚነ ፊ በአጠገ ቤ 
ነ በረ።   

19፤  ታሊሊቆቹንና  ሹማምቱን  የ ቀሩትንም ሕዛብ።  ሥራው ታሊቅና  ሰፉ ነ ው፥  እኛም በቅጥሩ ሊይ ተበታትነ ናሌ፥  
አንደም ከሁሇተኛው ርቆአሌ፤   

20፤  የ ቀንዯ መሇከቱን  ዴምፅ  ወዯምትሰሙበት ስፌራ ወዯዘያ  ወዯ እኛ ተሰብሰቡ፤  አምሊካችን  ስሇ  እኛ ይዋጋሌ 
አሌኋቸው።   

21፤  ሥራውንም ሠራን  ከማሇዲ ወገ ግታም ጀምሮ ከዋክብት እስኪወጡ ዴረስ  እኵላቶቹ ጦር  ይይ዗ ነ በር።   

22፤  ዯግሞም በዘያ  ጊዚ ሕዛቡን።  ሁሊችሁ ከብሊቴኖቻችሁ ጋር  በኢየ ሩሳላም ውስጥ እዯሩ፤  በላሉትም ጠባቂዎች 
ሁኑሌን፥  በቀንም ሥሩ አሌኋቸው።   

23፤  እኔ ና  ወንዴሞቼም ብሊቴኖቼም በኋሊዬም የ ነ በሩት ጠባቂዎች ሌብሳችንን  አናወሌቅም ነ በር።   

ምዔራፌ 5።   

1፤  በወንዴሞቻቸውም በአይሁዴ ሊይ ትሌቅ የ ሕዛቡና  የ ሚስቶቻቸው ጩኸት ሆነ ።   

2፤  አያላዎቹም።  ወንድችና  ሴቶች ሌጆቻችን  ብ዗ዎች ናቸው፤  በሌተንም በሕይወት እንዴንኖር  እህሌን  እንሸምት 
ይለ ነ በር።   

3፤  አያላዎቹም።  ከራብ የ ተነ ሣ እህሌን  እንሸምት ዖንዴ እርሻችንና  ወይናችንን  ቤታችንንም አስይዖናሌ ይለ 
ነ በር።   

4፤  ላልቹም።  ሇንጉሡ ግብር  እርሻችንንና  ወይናችንን  አስይዖን  ገ ንዖብ ተበዴረናሌ፤   

5፤  አሁንም ሥጋችን  እንዯ ወንዴሞቻችን  ሥጋ፥  ሌጆቻችንም እንዯ ሌጆቻቸው ናቸው፤  እነ ሆም ወንድችና  ሴቶች 
ሌጆቻችን  ባሪያዎች ይሆኑ  ዖንዴ ሰጥተናሌ፥  ከሴቶችም ሌጆቻችን  ባሪያዎች ሆነ ው የ ሚኖሩ አለ፤  ታሊሊቆችም 
እርሻችንና  ወይናችንን  ይዖዋሌና  ሌናዴናቸው አንችሌም ይለ ነ በር።   

6፤  እኔም ጩኸታቸውንና  ይህን  ቃሌ በሰማሁ ጊዚ እጅግ ተቇጣሁ።   

7፤  በሌቤም አሰብሁ፥  ታሊሊቆቹንና  ሹማምቱንም።  ሁሊችሁ እያንዲንዲችሁ ወሇዴ ትወስዲሊችሁ ብዬ 
ተጣሊኋቸው፤  ትሌቅም ጉባኤ ሰበሰብሁባቸው።   



8፤  እኔም።  ሇአሕዙብ የ ተሸጡትን  ወንዴሞቻችንን  አይሁዴን  በፇቃዲችን  ተቤዠን፤  እናንተስ  ወንዴሞቻችሁን  

ትሸጣሊችሁን? እነ ርሱስ  ሇእኛ የ ተሸጡ ይሆናለን? አሌኋቸው።  እነ ርሱም ዛም አለ፥  መሌስም አሊገ ኙም።   

9፤  ዯግሞም አሌሁ።  የ ምታዯርጉት ነ ገ ር  መሌካም አይዯሇም፤  ጠሊቶቻችን  አሕዙብ እንዲይሰዴቡን  አምሊካችንን  

በመፌራት ትሄደ ዖንዴ አይገ ባችሁምን?  

10፤  እኔም ዯግሞ ወንዴሞቼም ብሊቴኖቼም ገ ንዖብና  እህሌ ሇእነ ርሱ አበዴረናሌ፤  እባካችሁ፥  ይህን  ወሇዴ 
እንተውሊቸው።   

11፤  እርሻቸውንና  ወይናቸውን  ወይራቸውንና  ቤታቸውንም ከእነ ርሱም የ ወሰዲችሁትን  ገ ንዖቡንና  እህለን፥  
ወይን  ጠጁንና  ዖይቱን  ከመቶ እጅ አንዴ እጅ እባካችሁ ዙሬ መሌሱሊቸው።   

12፤  እነ ርሱም።  እንመሌስሊቸዋሇን፥  ከእነ ርሱም ምንም አንሻም፤  እንዯ ተናገ ርህ  እንዱሁ እናዯርጋሇን  አለ።  
ካህናቱንም ጠርቼ እንዯዘህ  ነ ገ ር  ያዯርጉ ዖንዴ አማሌኋቸው።   

13፤  ዯግሞም ሌብሴን  አራገ ፌሁና።  ይህን  ነ ገ ር  የ ማያዯርገ ውን  ሰው ከቤቱና  ከሥራው እንዱሁ እግዘአብሔር  
ያራግፇው፤  እንዱሁም የ ተራገ ፇና  ባድ ይሁን  አሌሁ።  ጉባኤውም ሁለ።  አሜን  አለ፥  እግዘአብሔርንም አመሰገ ኑ፤  
ሕዛቡም እንዯዘህ  ነ ገ ር  አዯረጉ።   

14፤  ንጉሡም በይሁዲ ምዴር  ሊይ አሇቃ እሆን  ዖንዴ ካዖዖኝ ጊዚ ጀምሮ ከንጉሡ ከአርጤክስስ  ከሀያኛው ዒመት 
እስከ ሠሊሳ  ሁሇተኛው ዒመት ዴረስ  አሥራ ሁሇት ዒመት ያህሌ እኔ ና  ወንዴሞቼ ሇአሇቃ የ ሚገ ባውን  ስንቅ 
አሌበሊንም።   

15፤  ከእኔ  አስቀዴመው የ ነ በሩት አሇቆች ግን  በሕዛቡ ሊይ አክብዯው ነ በር፤  ስሇ  እንጀራውና  ስሇ  ወይኑ  አርባ  

ሰቅሌ ብር  ይወስደ ነ በር፤  ልላዎቻቸውም ዯግሞ በሕዛቡ ሊይ ይሠሇጥኑ  ነ በር፤  እኔ  ግን  እግዘአብሔርን  ስሇ  
ፇራሁ እንዱህ  አሊዯረግሁም።   

16፤  ዯግሞም አጥብቄ የ ቅጥሩን  ሥራ ሠራሁ፥  እርሻም አሌገ ዙ ንም፤  ብሊቴኖቼም ሁለ ወዯዘያው ወዯ ሥራው 
ተሰበሰቡ።   

17፤  ዯግሞም በ዗ሪያችን  ካለት አሕዙብ ወዯ እኛ ከመጡት ላሊ  ከአይሁዴና  ከሹማምቱ መቶ አምሳ  ሰዎች በገ በታዬ 
ነ በሩ።   

18፤  ከወፍችም በቀር  ሇአንዴ ቀን  አንዴ በሬና  ስዴስት የ ሰቡ በጎ ች፥  በአሥር  በአሥር  ቀንም ብ዗ ሌዩ  ሌዩ  

ዒይነ ት ወይን  ጠጅ ይዖጋጅሌኝ ነ በር፤  ነ ገ ር  ግን  አገ ዙዛ በሕዛቡ ሊይ ከብድ ነ በርና  ሇአሇቃ የ ሚገ ባውን  ስንቅ 
አሌሻም ነ በር።   

19፤  አምሊኬ ሆይ፥  ሇዘህ  ሕዛብ ያዯረግሁትን  ሁለ ሇበጎ ነ ት አስብሌኝ።   

ምዔራፌ 6።   

1፤  እንዱህም ሆነ ፤  ቅጥሩን  እንዯ ሠራሁ፥  ከፌራሹም አንዲች እንዲሌቀረበት ሰንባሊጥና  ጦብያ  ዒረባዊውም 
ጌሳም የ ቀሩትም ጠሊቶቻችን  ሰሙ፤  ነ ገ ር  ግን  እስከዘያ  ጊዚ ዴረስ  በበሮቹ ውስጥ ሳንቃዎቹን  አሊቆምሁም 
ነ በር።   



2፤  ሰንባሊጥና  ጌሳም።  መጥተህ  በኦኖ ቇሊ  ውስጥ ባለት መንዯሮች እንገ ናኝ ብሇው ሊኩብኝ፤  ነ ገ ር  ግን  ክፈ 
ያዯርጉብኝ ዖንዴ ያስቡ ነ በር።   

3፤  እኔም።  ትሌቅ ሥራ እሠራሇሁ፥  እወርዴም ዖንዴ አይቻሇኝም፤  ሥራውን  ትቼ ወዯ እናንተ በመውረዳ ስሇ  ምን  

ሥራው ይታጏሊሌ? ብዬ መሌእክተኞችን  ሊክሁባቸው።   

4፤  እንዱህም ቃሌ አራት ጊዚ ሊኩብኝ፤  እኔም እንዯ ፉተኛው ቃሌ መሇስሁሊቸው።   

5፤  ሰንባሊጥም እንዯ ፉተኛው ጊዚ ብሊቴናውን  አምስተኛ ጊዚ ሊከብኝ፤   

6፤  በእጁም ውስጥ።  አንተና  አይሁዴ ዒመፅ  እንዴታስቡ፥  ስሇዘህም ቅጥሩን  እንዴትሠራ፥  ንጉሣቸውም ትሆን  
ዖንዴ እንዴትወዴዴ በአሕዙብ ዖንዴ ተሰምቶአሌ።   

7፤  ዯግሞም።  ንጉሥ በይሁዲ አሇ  ብሇው ስሇ  አንተ በኢየ ሩሳላም ይናገ ሩ ዖንዴ ነ ቢያትን  አቁመሃሌ፤  አሁንም 
ሇንጉሡ ይህን  ቃሌ ያወሩሇታሌ፤  እንግዱህ  መጥተህ  በአንዴነ ት እንማከር  የ ሚሌ ክፌት ዯብዲቤ ነ በረ።   

8፤  እኔም።  አንተ ከሌብህ  ፇጥረኸዋሌ እንጂ እንዯ ተናገ ርኸው ነ ገ ር  ምንም የ ሇም ብዬ ሊክሁበት።   

9፤  እነ ርሱም ሁለ ሥራው እንዲይፇጸም።  እጃቸው ይዯክማሌ ብሇው ያስፇራሩን  ዖንዴ ወዯደ፤  አሁንም፥  አምሊክ 
ሆይ፥  እጄን  አበርታ።   

10፤  እኔም ወዯ መሔጣብኤሌ ሌጅ ወዯ ዴሊያ  ሌጅ ወዯ ሸማያ  ቤት ገ ባሁ፤  እርሱም ተዖግቶ ነ በርና።  
በእግዘአብሔር  ቤት በመቅዯሱ ውስጥ እንገ ናኝ የ መቅዯሱንም ዯጆች እንዛጋ፤  እነ ርሱ መጥተው ይገ ዴለሃሌና፥  
በላሉትም ይገ ዴለህ  ዖንዴ ይመጣለና  አሇ።   

11፤  እኔም።  እንዯ እኔ  ያሇ  ሰው የ ሸሸና፥  ነ ፌሱንስ  ያዴን  ዖንዴ ወዯ መቅዯስ  የ ገ ባ  ማን  ነ ው? እኔ ስ  
አሌገ ባም አሌሁት።   

12፤  እግዘአብሔርም ሌኮት እንዲሌነ በረ፥  በእኔ  ሊይ ግን  ትንቢት እንዯ ተናገ ረ፥  እነ ሆ፥  አወቅሁ፤  ጦብያና  
ሰንባሊጥም ገ ዛተውት ነ በር።   

13፤  ይህንም ነ ገ ር  አዯርግና  እበዴሌ ዖንዴ፥  በእኔም ሊይ ክፊት እንዱናገ ሩና  እንዱያሊግጡ ያስፇራራኝ ዖንዴ 
ተገ ዛቶ ነ በር።   

14፤  አምሊኬ ሆይ፥  ስሇዘህ  ሥራቸው ጦብያንና  ሰንባሊጥን  ያስፇራሩኝም ዖንዴ የ ወዯደትን  ነ ቢይቱን  ኖዒዴያን  
የ ቀሩትንም ነ ቢያት አስብ።   

15፤  ቅጥሩም በኤለሌ ወር  በሀያ  አምስተኛው ቀን  በአምሳ  ሁሇት ቀን  ውስጥ ተጨረሰ።   

16፤  ጠሊቶቻችንም ሁለ ይህን  በሰሙ ጊዚ በ዗ሪያችን  የ ነ በሩ አሕዙብ ሁለ ፇሩ፥  በራሳቸውም አሳብ እጅግ 
ተዋረደ፥  ይህም ሥራ በእግዘአብሔር  እንዯ ተዯረገ  አወቁ።   

17፤ 18፤  ጦብያም የ ኤራ ሌጅ የ ሴኬንያ  አማች ስሇ  ነ በረ፥  ሌጁም ይሆሐናን  የ ቤራክያን  ሌጅ የ ሜሱሊምን  ሴት 

ሌጅ ስሊገ ባ፥  በይሁዲ ብ዗ ሰዎች ከእርሱ ጋር  ተማምሇው ነ በርና  በዘያ  ወራት ብ዗ የ ይሁዲ አሇቆች ወዯ ጦብያ  
ዯብዲቤዎች ይሌኩ ነ በር፥  የ ጦብያም ዯብዲቤዎች ወዯ እነ ርሱ ይመጡ ነ በር።   



19፤  ዯግሞም በፉቴ ስሇ  እርሱ መሌካም ይናገ ሩ ነ በር፥  ቃላንም ያወሩሇት ነ በር፤  ጦብያም ሉያስፇራራኝ 
ዯብዲቤዎችን  ይሌክ ነ በር።   

ምዔራፌ 7።   

1፤  እንዱህም ሆነ ፤  ቅጥሩ ከተሠራ በኋሊ፥  ሳንቃዎቹንም ካቆምሁ በኋሊ፥  በረኞቹና  መዖምራኑ  ላዋውያኑም 
ከተሾሙ በኋሊ፥   

2፤  ወንዴሜን  አናኒ ንና  የ ግንቡን  አሇቃ ሐናንያን  በኢየ ሩሳላም ሊይ ሾምኋቸው፤  እርሱም እውነ ተኛ ከላልቹም 
ይሌቅ እግዘአብሔርን  የ ሚፇራ ሰው ነ በረ።   

3፤  እኔም።  ፀሐይ እስኪሞቅ ዴረስ  የ ኢየ ሩሳላም በሮች አይከፇቱ፤  እነ ርሱም ቆመው ሳለ ዯጆቹን  ይዛጉ፥  

ይቇሌፈም፤  ከኢየ ሩሳላምም ሰዎች አንዲንደን  በየ ተራው አንዲንደንም በየ ቤቱ አንጻር  ጠባቆችን  አስቀምጡ 
አሌኋቸው።   

4፤  ከተማይቱም ሰፉና  ታሊቅ ነ በረች፤  በውስጥዋ የ ነ በሩ ሕዛብ ግን  ጥቂቶች ነ በሩ፥  ቤቶቹም አሌተሠሩም 
ነ በር።   

5፤  አምሊኬም ታሊቆቹንና  ሹማምቱን  ሕዛቡንም ሰብስቤ እቇጥራቸው ዖንዴ በሌቤ አዯረገ ፤  አስቀዴመው የ መጡትን  
ሰዎች የ ትውሌዴ መጽሐፊቸውን  አገ ኘሁ፥  በእርሱም እንዯዘህ  ተጽፍ አገ ኘሁ።   

6፤  የ ባቢልን  ንጉሥ ናቡከዯነ ፆር  ከማረካቸው ምርኮኞች ወዯ ኢየ ሩሳላምና  ወዯ ይሁዲ ወዯ እየ ከተማቸው 
የ ተመሇሱት የ አገ ር  ሌጆች እነ ዘህ  ናቸው።   

7፤  ከዖሩባቤሌ፥  ከኢያሱ፥  ከነ ህምያ፥  ከአዙርያስ፥  ከረዒምያ፥  ከነ ሐማኒ ፥  ከመርድክዮስ፥  ከበሊሳን፥  
ከሚስጴሬት፥  ከበጉዋይ፥  ከነ ሑም፥  ከበዒና  ጋር  መጡ።   

8፤  የ እስራኤሌም ሕዛብ ሰዎች ቍጥር  ይህ  ነ ው፤  የ ፊሮስ  ሌጆች፥  ሁሇት ሺህ  መቶ ሰባ  ሁሇት።   

9፤  የ ሰፊጥያስ  ሌጆች ሦስት መቶ ሰባ  ሁሇት።   

10፤  የ ኤራ ሌጆች፥  ስዴስት መቶ አምሳ  ሁሇት።   

11፤  ከኢያሱና  ከኢዮአብ ሌጆች የ ሆኑ  የ ፇሐት ሞዒብ ሌጆች፥  ሁሇት ሺህ  ስምንት መቶ አሥራ ስምንት።   

12፤  የ ኤሊም ሌጆች፥  ሺህ  ሁሇት መቶ አምሳ  አራት።   

13፤  የ ዙቱዔ  ሌጆች፥  ስምንት መቶ አርባ  አምስት።   

14፤  የ ዖካይ ሌጆች፥  ሰባት መቶ ስዴሳ።   

15፤  የ ቢንዊ ሌጆች፥  ስዴስት መቶ አርባ  ስምንት።   

16፤  የ ቤባይ ሌጆች፥  ስዴስት መቶ ሀያ  ስምንት።   



17፤  የ ዒዛጋዴ ሌጆች፥  ሁሇት ሺህ  ሦስት መቶ ሀያ  ሁሇት።   

18፤  የ አድኒቃም ሌጆች፥  ስዴስት መቶ ስዴሳ  ሰባት።   

19፤  የ በጉዋይ ሌጆች፥  ሁሇት ሺህ  ስዴሳ  ሰባት።   

20፤  የ ዒዱን  ሌጆች፥  ስዴስት መቶ አምሳ  አምስት።   

21፤  የ ሕዛቅያስ  ወገ ን  የ አጤር  ሌጆች፥  ዖጠና  ስምንት።   

22፤  የ ሐሱም ሌጆች፥  ሦስት መቶ ሀያ  ስምንት።   

23፤  የ ቤሳይ ሌጆች፥  ሦስት መቶ ሀያ  አራት።   

24፤  የ ሐሪፌ ሌጆች፥  መቶ አሥራ ሁሇት።   

25፤  የ ገ ባዕን  ሌጆች፥  ዖጠና  አምስት።   

26፤  የ ቤተ ሌሔምና  የ ነ ጦፊ ሰዎች፥  መቶ ሰማንያ  ስምንት።   

27፤  የ ዒናቶች ሰዎች፥  መቶ ሀያ  ስምንት።   

28፤  የ ቤትዒዛሞት ሰዎች፥  አርባ  ሁሇት።   

29፤  የ ቂርያትይዒሪምና  የ ከፉራ የ ብኤሮትም ሰዎች፥  ሰባት መቶ አርባ  ሦስት።   

30፤  የ ራማና  የ ጌባ  ሰዎች፥  ስዴስት መቶ ሀያ  አንዴ።   

31፤  የ ማክማስ  ሰዎች፥  መቶ ሀያ  ሁሇት።   

32፤  የ ቤቴሌና  የ ጋይ ሰዎች፥  መቶ ሀያ  ሦስት።   

33፤  የ ሁሇተኛው ናባው ሰዎች፥  አምሳ  ሁሇት።   

34፤  የ ሁሇተኛው ኤሊም ሌጆች፥  ሺህ  ሁሇት መቶ አምሳ  አራት።   

35፤  የ ካሪም ሌጆች፥  ሦስት መቶ ሀያ።   

36፤  የ ኢያሪኮ ሌጆች፥  ሦስት መቶ አርባ  አምስት  

37፤  የ ልዴና  የ ሐዱዴ የ ኦኖም ሌጆች፥  ሰባት መቶ ሀያ  አንዴ።   

38፤  የ ሴናዒ ሌጆች፥  ሦስት ሺህ  ዖጠኝ መቶ ሠሊሳ።   



39፤  ካህናቱ፤  ከኢያሱ ወገ ን  የ ዮዲኤ ሌጆች፥  ዖጠኝ መቶ ሰባ  ሦስት።   

40፤  የ ኢሜር  ሌጆች፥  ሺህ  አምሳ  ሁሇት።   

41፤  የ ፊስኮር  ሌጆች፥  ሺህ  ሁሇት መቶ አርባ  ሰባት።   

42፤  የ ካሪም ሌጆች፥  ሺህ  አሥራ ሰባት።   

43፤  ላዋውያኑ፤  ከሆዲይዋ ወገ ን  የ ኢያሱና  የ ቀዴምኤሌ ሌጆች፥  ሰባ  አራት።   

44፤  መዖምራኑ፤  የ አሳፌ ሌጆች፥  መቶ አርባ  ስምንት።   

45፤  በረኞቹ፤  የ ሰልም ሌጆች፥  የ አጤር  ሌጆች፥  የ ጤሌሞን  ሌጆች፥  የ ዒቁብ ሌጆች፥  የ ሐጢጣ ሌጆች፥  የ ሶባይ 
ሌጆች፥  መቶ ሠሊሳ  ስምንት።   

46፤  ናታኒም፥  የ ሲሐ ሌጆች፥  የ ሐሡፊ ሌጆች፥   

47፤  የ ጠብዕት ሌጆች፥  የ ኬራስ  ሌጆች፥  የ ሲዒ ሌጆች፥   

48፤  የ ፊድን  ሌጆች፥  የ ሌባና  ሌጆች፥   

49፤  የ አጋባ  ሌጆች፥  የ ሰምሊይ ሌጆች፥  የ ሐናን  ሌጆች፥  የ ጌዳሌ ሌጆች፥  የ ጋሐር  ሌጆች፥   

50፤  የ ራያ  ሌጆች፥  የ ረአሶን  ሌጆች፥  የ ኔ ቆዲ ሌጆች፥   

51፤  የ ጋሴም ሌጆች፥  የ ዕዙ  ሌጆች፥  የ ፊሴሐ ሌጆች፥   

52፤  የ ቤሳይ ሌጆች፥  የ ምዐናውያን  ሌጆች፥   

53፤  የ ንፈሰሲም ሌጆች፥  የ በቅቡቅ ሌጆች፥  የ ሐቀፊ ሌጆች፥  የ ሐርሑር  ሌጆች፥   

54፤  የ በስልት ሌጆች፥  የ ምሒዲ ሌጆች፥  የ ሐርሻ  ሌጆች፥   

55፤  የ በርቆስ  ሌጆች፥  የ ሲሣራ ሌጆች፥   

56፤  የ ቴማ ሌጆች፥  የ ንስያ  ሌጆች፥  የ ሐጢፊ ሌጆች።   

57፤  የ ሰልሞን  ባሪያዎች ሌጆች፤  የ ሶጣይ ሌጆች፥  የ ሶፋሬት ሌጆች፥  የ ፌሩዲ ሌጆች፥   

58፤  የ የ ዔ ሊ  ሌጆች፥  የ ዯርቆን  ሌጆች፥  የ ጌዳሌ ሌጆች፥   

59፤  የ ሰፊጥያስ  ሌጆች፥  የ ሐጢሌ ሌጆች፥  የ ፇከራት ሌጆች፥  የ ሐፂቦይም ሌጆች፥  የ አሞን  ሌጆች።   

60፤  ናታኒም ሁለና  የ ሰልሞን  ባሪያዎች ሌጆች ሦስት መቶ ዖጠና  ሁሇት ነ በሩ።   



61፤  ከቴሌሜሊ፥  ከቴሊሬሳ፥  ከክሩብ፥  ከአዲን፥  ከኢሜር  የ ወጡ እነ ዘህ  ናቸው፤  ነ ገ ር  ግን  የ አባቶቻቸውን  
ቤቶችና  ዖራቸውን  ወይም ከእስራኤሌ ወገ ን  መሆናቸውን  ያስታውቁ ዖንዴ አሌቻለም፤   

62፤  የ ዲሊያ  ሌጆች፥  የ ጦብያ  ሌጆች፥  የ ኔ ቆዲ ሌጆች፥  ስዴስት መቶ አርባ  ሁሇት።   

63፤  ከካህናቱም የ ኤብያ  ሌጆች፥  የ አቆስ  ሌጆች፥  ከገ ሇዒዲዊው ከቤርዚሉ ሌጆች ሚስት ያገ ባ  በስሙም የ ተጠራ 
የ ቤርዚሉ ሌጆች።   

64፤  እነ ዘህ  በትውሌዴ መጽሐፌ ትውሌዲቸውን  ፇሇጉ፥  ነ ገ ር  ግን  አሌተገ ኘም፤  ከክህነ ትም ተከሇከለ።   

65፤  ሐቴርሰታም።  በኡሪምና  በቱሚም የ ሚፇርዴ ካህን  እስኪነ ሣ ዯረስ  ከተቀዯሰው ነ ገ ር  አትበለም አሊቸው።   

66፤ 67፤  ሰባት ሺህ  ሦስት መቶ ሠሊሳ  ሰባት ከነ በሩ ከልላዎቻቸውና  ከገ ረድቻቸው ላሊ  ጉባኤው ሁለ አርባ  
ሁሇት ሺህ  ሦስት መቶ ስዴሳ  ነ በሩ፤  ሁሇቱ መቶም አርባ  አምስት ወንድችና  ሴቶች መዖምራን  ነ በሩአቸው።   

68፤  ፇረሶቻቸውም ሰባት መቶ ሠሊሳ  ስዴስት፥  በቅልቻቸውም ሁሇት መቶ አርባ  አምስት፥   

69፤  ግመልቻቸውም አራት መቶ ሠሊሳ  አምስት፥  አህዮቻቸውም ስዴስት ሺህ  ሰባት መቶ ሀያ  ነ በሩ።   

70፤  ከአባቶች ቤቶች አሇቆችም አያላዎቹ ሰዎች ስሇ  ሥራው ስጦታ ሰጡ።  ሐቴርሰታም አንዴ ሺህ  የ ወርቅ ዲሪክ፥  
አምሳም ዴስቶች፥  አምስት መቶ ሠሊሳም የ ካህናት ሌብስ  በቤተ መዙግብት ውስጥ ሰጠ።   

71፤  ከአባቶች ቤቶች አሇቆችም አያላዎቹ በሥራው ቤተ መዙግብት ውስጥ ሀያ  ሺህ  የ ወርቅ ዲሪክ፥  ሁሇት ሺህ  
ሁሇት መቶም ምናን  ብር  ሰጡ።   

72፤  የ ቀሩትም ሕዛብ የ ሰጡት ሀያ  ሺህ  የ ወርቅ ዲሪክና  ሁሇት ሺህ  ምናን  ብር፥  ስዴሳ  ሰባትም የ ካህናት ሌብስ  
ነ በረ።   

73፤  ካህናቱና  ላዋውያኑም፥  በረኞቹና  መዖምራኑም ከሕዛቡም አያላዎቹ፥  ናታኒምም፥  እስራኤሌም ሁለ 
በከተሞቻቸው ተቀመጡ።   

ምዔራፌ 8።   

1፤  ሰባተኛውም ወር  በዯረሰ  ጊዚ የ እስራኤሌ ሌጆች በከተሞቻቸው ነ በሩ።  ሕዛቡም ሁለ በውኃው በር  ፉት ወዲሇው 

አዯባባይ እንዯ አንዴ ሰው ሆነ ው ተሰበሰቡ፤  እግዘአብሔርም ሇእስራኤሌ ያዖዖውን  የሙሴን  ሕግ መጽሐፌ ያመጣ 
ዖንዴ ጸሐፉውን  ዔዛራን  ተናገ ሩት።   

2፤  ካህኑም ዔዛራ በሰባተኛው ወር  በመጀመሪያው ቀን  ሕጉን  በማኅበሩ በወንድችና  በሴቶች አስተውሇውም 
በሚሰሙት ሁለ ፉት አመጣው።   

3፤  በውኃውም በር  ፉት ባሇው አዯባባይ ሊይ ቆሞ፥  ወንድችና  ሴቶች የ ሚያስተውለም ሲሰሙ፥  ከማሇዲ ጀምሮ እስከ 
ቀትር  ዴረስ  አነ በበው፤  የ ሕዛቡም ሁለ ጆሮ የ ሕጉን  መጽሐፌ ሇመስማት ያዯምጥ ነ በር።   



4፤  ጸሐፉውም ዔዛራ ስሇዘህ  ነ ገ ር  በተሠራ በእንጨት መረባርብ ሊይ ቆሞ ነ በር፤  በአጠገ ቡ መቲትያ፥  ሽማዔ ፥  
ዒናያ፥  ኦርዮ፥  ኬሌቅያስ፥  መዔሤያ  በቀኙ በኩሌ፥  ፇዲያ፥  ሚሳኤሌ፥  መሌክያ፥  ሐሱም፥  ሐሽበዲና፥  ዖካርያስ፥  
ሜሱሊም በግራው በኩሌ ቆመው ነ በር።   

5፤  ዔዛራም በሕዛቡ ሁለ ሊይ ከፌ ብል ሕዛቡ ሁለ እያዩ  መጽሐፈን  ገ ሇጠ፤  በገ ሇጠውም ጊዚ ሕዛቡ ሁለ ቆሙ።   

6፤  ዔዛራም ታሊቁን  አምሊክ እግዘአብሔርን  ባረከ፤  ሕዛቡም ሁለ እጃቸውን  እየ ዖረጉ።  አሜን፥  አሜን  ብሇው 
መሇሱ።  ራሳቸውንም አዖ ነ በለ፥  በግምባራቸውም ተዯፌተው ሇእግዘአብሔር  ሰገ ደ።   

7፤  ዯግሞ ኢያሱና  ባኒ ፥  ሰራብያ፥  ያሚን፥  ዒቁብ፥  ሳባታይ፥  ሆዱያ፥  መዔሤያ፥  ቆሉጣስ፥  ዒዙርያስ፥  ዮዙባት፥  
ሐናን፥  ፋሌያ፥  ላዋውያኑም ሕጉን  ያስተውለ ዖንዴ ሕዛቡን  ያስተምሩ ነ በር፤  ሕዛቡም በየ ስፌራቸው ቆመው 
ነ በር።   

8፤  የ እግዘአብሔርንም ሕግ መጽሐፌ አነ በቡ፤  ዔዛራም እግዘአብሔርን  ማወቅ ያስተምርና  ያስታውቅ ነ በር፥  
ሕዛቡም የ ሚነ በበውን  ያስተውለ ነ በር።   

9፤  ሐቴርሰታ ነ ህምያም ጸሐፉውም ካህኑ  ዔዛራ ሕዛቡንም የ ሚያስተምሩ ላዋውያን  ሕዛቡን  ሁለ።  ዙሬ 
ሇአምሊካችን  ሇእግዘአብሔር  የ ተቀዯሰ  ቀን  ነ ው፤  አታሌቅሱ እንባም አታፌስሱ አለአቸው፤  ሕዛቡ ሁለ የ ሕጉን  
ቃሌ በሰሙ ጊዚ ያሇቅሱ ነ በርና።   

10፤  እርሱም።  ሂደ፥  የ ሰባውንም ብለ፥  ጣፊጩንም ጠጡ፥  ሇእነ ዘያም ሊሌተዖጋጀሊቸው እዴሌ ፇንታቸውን  
ስዯደ፤  ዙሬ ሇጌታችን  የ ተቀዯሰ  ቀን  ነ ው፤  የ እግዘአብሔርም ዯስታ ኃይሊችሁ ነ ውና  አትዖኑ  አሊቸው።   

11፤  ላዋውያንም።  ቀኑ  የ ተቀዯሰ  ነ ውና  ዛም በለ፥  አትዖኑም ብሇው ሕዛቡን  ሁለ ጸጥ ያዯርጉ ነ በር።   

12፤  ሕዛቡም ሁለ የ ተነ ገ ረሊቸውን  ቃሌ አስተውሇዋሌና  ሉበለና  ሉጠጡ እዴሌ ፇንታም ሉሰዴደ ዯስታም ሉያዯርጉ 
ሄደ።   

13፤  በሁሇተኛውም ቀን  ከሕዛቡ ሁለ የ አባቶች ቤቶች አሇቆች ካህናቱም ላዋውያኑም የ ሕጉን  ቃሌ ይተረጕምሊቸው 
ዖንዴ ወዯ ጸሐፉው ወዯ ዔዛራ ተሰበሰቡ።   

14፤ 15፤  በሰባተኛውም ወር  ባሇው በዒሌ የ እስራኤሌ ሌጆች በዲስ  ይቀመጡ ዖንዴ በከተሞቻቸውና  
በኢየ ሩሳላምም።  ወዯ ተራራ ሂደ፤  የ ዖይትና  የ በረሀ  ወይራ የ ባርሰነ ትም የ ዖንባባም የ ሇመሇመውን  ዙፌ 
ቅርንጫፌ አምጡ፥  እንዯ ተጻፇውም ዲሶችን  ሥሩ ብሇው ይናገ ሩ ያውጁም ዖንዴ እግዘአብሔር  በሙሴ እጅ እንዲዖዖ  
በሕጉ ውስጥ ተጽፍ አገ ኙ።   

16፤  ሕዛቡም ወጥተው አመጡ፤  እያንዲንደም በቤቱ ሰገ ነ ት ሊይ፥  በአዯባባዩም ሊይ፥  በእግዘአብሔርም ቤት 
አዯባባዩ  ሊይ፥  በውኃውም በር  አዯባባይና  በኤፌሬም በር  አዯባባይ ሊይ ዲስ  ሠራ።   

17፤  ከምርኮም የ ተመሇሱት ማኅበር  ሁለ ዲስ  ሠሩ፥  በዲሱም ውስጥ ተቀመጡ።  ከነ ዌም ሌጅ ከኢያሱ ዖመን  ጀምሮ 
እስከዘያ  ቀን  ዴረስ  የ እስራኤሌ ሌጆች እንዱህ  ያሇ  አሊዯረጉም ነ በር።  እጅግም ታሊቅ ዯስታ ሆነ ።   

18፤  ከመጀመሪያውም ቀን  ጀምሮ እስከ መጨረሻው ቀን  ዴረስ  ዔሇት ዔሇት የ እግዘአብሔርን  ሕግ መጽሐፌ ያነ ብብ 
ነ በር።  በዒለን  ሰባት ቀን  ያህሌ አዯረጉ፤  በስምንተኛውም ቀን  እንዯ ሕጉ የ ተቀዯሰ  ጉባኤ ነ በረ።   



ምዔራፌ 9።   

1፤  በዘህም ወር  በሀያ  አራተኛው ቀን  የ እስራኤሌ ሌጆች ጾመው፥  ማቅም ሇብሰው፥  በሊያቸውም ትቢያ  ነ ስንሰው 
ተከማቹ።   

2፤  የ እስራኤሌም ዖር  ከእንግድች ሁለ ራሳቸውን  ሇዩ፥  ቆመውም ኃጢአታቸውንና  የ አባቶቻቸውን  ኃጢአት 
ተናዖ዗።   

3፤  በየ ስፌራቸውም ቆመው የ አምሊካቸውን  የ እግዘአብሔርን  የ ሕግ መጽሐፌ የ ቀን  ሩብ ያህሌ አነ በቡ፤  ሦስት 
የ ቀን  ሩብም ያህሌ ተናዖ዗፥  ሇአምሊካቸው ሇእግዘአብሔርም ሰገ ደ።   

4፤  ላዋውያኑም ኢያሱና  ባኒ ፥  ቀዴምኤሌ፥  ሰበንያ፥  ቡኒ ፥  ሰራብያ፥  ባኒ ፥  ክናኒ  በዯረጃዎች ሊይ ቆመው ወዯ 
አምሊካቸው ወዯ እግዘአብሔር  በታሊቅ ዴምፅ  ጮኹ።   

5፤  ላዋውያኑም ኢያሱ፥  ቀዴምኤሌ፥  ባኒ ፥  አሰበንያ፥  ሰራብያ፥  ሆዱያ፥  ሰበንያ፥  ፇታያ  እንዱህ  አለ።  ቆማችሁ 
ከዖሊሇም እስከ ዖሊሇም አምሊካችንን  እግዘአብሔርን  ባርኩ።  እንዱህም በለ።  በበረከትና  በምስጋና  ሁለ ሊይ 
ከፌ ከፌ ያሇው ክቡር  ስምህ  ይባረክ።   

6፤  አንተ ብቻ እግዘአብሔር  ነ ህ፤  ሰማዩንና  የ ሰማያት ሰማይን  ሠራዊታቸውንም ሁለ፥  ምዴሩንና  በእርስዋ ሊይ 

ያለትን  ሁለ፥  ባሕሮቹንና  በእነ ርሱ ውስጥ ያሇውን  ሁለ፥  ፇጥረሃሌ፥  ሁለንም ሕያው አዴርገ ኸዋሌ፤  የ ሰማዩም 
ሠራዊት ሇአንተ ይሰግዲለ።   

7፤  አንተ እግዘአብሔር  አምሊክ ነ ህ፤  አብራምን  መረጥህ፥  ከዐር  ከሊውዳዎንም አወጣኸው፥  ስሙንም አብርሃም 
አሌኸው፤   

8፤  ሌቡም በፉትህ  የ ታመነ  ሆኖ አገ ኘኸው፤  የ ከነ ዒናዊውንና  የ ኬጢያዊውን  የ አሞራዊውንም የ ፋርዙዊውንም 

የ ኢያቡሳዊውንም የ ጌርጌሳዊውንም ምዴር  ሇእርሱና  ሇዖሩ ትሰጥ ዖንዴ ከእርሱ ጋር  ቃሌ ኪዲን  አዯረግህ  
አንተም ጻዴቅ ነ ህና  ቃሌህን  ፇጸምህ።   

9፤  በግብጽም ሳለ የ አባታችንን  መከራ አየ ህ፥  በኤርትራ ባሕርም ሳለ ጩኸታቸውን  ሰማህ፤   

10፤  እንዯ ታበዩባቸውም አውቀህ  ነ በርና  በፇርዕንና  በባሪያዎቹ ሁለ በምዴሩም ሕዛብ ሁለ ሊይ ምሌክትና  
ተአምራት አሳየ ህ፤  ዙሬም እንዯ ሆነ ው ስምህን  አስጠራህ።   

11፤  ከፉታቸውም ባሕሩን  ከፇሌህ፥  በባሕሩም መካከሌ በዯረቅ አሌፈ፤  ጠሊቶቻቸውን  ግን  ዴንጋይ ሇጥሌቅ ውኃ 
እንዱጣሌ በቀሊይ ውስጥ ጣሌሃቸው።   

12፤  የ ሚሄደበትንም መንገ ዴ ታበራሊቸው ዖንዴ በቀን  በዯመና  ዒምዴ፥  በላሉትም በእሳት ዒምዴ መራሃቸው።   

13፤  ወዯ ሲናም ተራራ ወረዴህ፥  ከሰማይም ተናገ ርሃቸው፤  ቅኑን  ፌርዴና  እውነ ቱን  ሕግ መሌካሙንም ሥርዒትና  
ትእዙዛ ሰጠሃቸው፤   

14፤  የ ተቀዯሰውንም ሰንበትህን  አስታወቅሃቸው፥  ትእዙዛንና  ሥርዒትን  ሕግንም በባሪያህ  በሙሴ እጅ 
አዖዛሃቸው።   



15፤  ሇራባቸውም ከሰማይ እንጀራ ሰጠሃቸው፥  ሇጥማታቸውም ከዒሇቱ ውኃ አመጣህሊቸው፤  ወዯ ማሌህሊቸውም 
ምዴር  ገ ብተው ይወርሱ ዖንዴ አዖዛሃቸው።   

16፤  ነ ገ ር  ግን  እነ ርሱና  አባቶቻችን  ታበዩ፥  አንገ ታቸውንም አዯንዯኑ፥  ትእዙዛህንም አሌሰሙም፥   

17፤  ሇመስማትም እንቢ አለ፥  ያዯረግህሊቸውንም ተአምራት አሊሰቡም፤  አንገ ታቸውንም አዯንዯኑ፥  

በዒመፃ ቸውም ወዯ ባርነ ታቸው ይመሇሱ ዖንዴ አሇቃ አዯረጉ፤  አንተ ግን  ይቅር  ባይ፥  ቸርና  መሐሪ  አምሊክ፥  
ሇቍጣም የ ምትዖገ ይ፥  ምሕረትንም የ ምታበዙ  ነ ህ፥  አሌተውሃቸውም።   

18፤  ቀሌጦ የ ተሠራውንም እምቦሳ  አዴርገ ው።  ከግብጽ ያወጣህ  አምሊክህ  ይህ  ነ ው ባለ ጊዚ፥  እጅግም ባስቇጡህ  
ጊዚ፥   

19፤  አንተ በምሕረትህ  ብዙት በምዴረ  በዲ አሌተውሃቸውም፤  በመንገ ዴም ይመራቸው ዖንዴ የ ዯመና  ዒምዴ በቀን፥  
የ ሚሄደበትንም መንገ ዴ ያበራሊቸው ዖንዴ የ እሳት ዒምዴ በላሉት ከእነ ርሱ አሌራቀም።   

20፤  ያስተምራቸውም ዖንዴ መሌካሙን  መንፇስህን  ሰጠሃቸው፥  መናህንም ከአፊቸው አሌከሇከሌህም፥  
ሇጥማታቸውም ውኃ ሰጠሃቸው።   

21፤  አርባ  ዒመትም በምዴረ  በዲ መገ ብሃቸው፥  ምንም አሊጡም፤  ሌብሳቸውም አሊረጅም፥  እግራቸውም አሊበጠም።   

22፤  መንግሥታትንና  አሕዙብን  ከፌሇህ  ሰጠሃቸው፤  የ ሐሴቦንን  ንጉሥ የ ሴዎንን  ምዴር፥  የ ባሳንንም ንጉሥ 
የ ዏግን  ምዴር  ወረሱ።   

23፤  ሌጆቻቸውንም እንዯ ሰማይ ከዋክብት አበዙህ፤  ይገ ቡና  ይወርሱ ዖንዴ ሇአባቶቻቸው ወዯ ተናገ ርህሊቸውም 
ምዴር  አገ ባሃቸው።   

24፤  ሌጆቹም ገ ብተው ምዴሩን  ወረሱ፥  የ ምዴሩን  ሰዎች ከነ ዒናውያንን  በፉታቸው አዋረዴህ፤  የ ሚወዴደትንም 
ነ ገ ር  ያዯረጉባቸው ዖንዴ እነ ርሱንና  ነ ገ ሥታቶቻቸውን  የ ምዴሩንም አሕዙብ በእጃቸው አሳሌፇህ  ሰጠሃቸው።   

25፤  ምሽጎ ቹንም ከተሞች የ ሰባውንም ምዴር  ወሰደ፤  መሌካሙን  ነ ገ ር  የ ሞለትን  ቤቶች፥  የ ተማሱትንም 
ጕዴጓድች፥  ወይኖቹንና  ወይራዎቹን  ብ዗ዎቹንም የ ፌሬ ዙፍች ወረሱ፤  በለም፥  ጠገ ቡም፥  ወፇሩም፥  በታሊቅ 
በጎ ነ ትህም ዯስ  አሊቸው።   

26፤  ነ ገ ር  ግን  እንቢተኞች ነ በሩ፥  ዏመፁብህም፥  ሕግህንም ወዯ ኋሊቸው ጣለት፤  ወዯ አንተም ይመሇሱ ዖንዴ 
የ መሰከሩባቸውን  ነ ቢያትህን  ገ ዯለ፥  እጅግም አስቇጡህ።   

27፤  ስሇዘህ  ሇጠሊቶቻቸው እጅ አሳሌፇህ  ሰጠሃቸው፥  አስጨነ ቁአቸውም፤  በመከራቸውም ጊዚ ወዯ አንተ ጮኹ፥  
ከሰማይም ሰማሃቸው፤  እንዯ ምሕረትህም ብዙት ከጠሊቶቻቸው እጅ ያዲኑአቸውን  ታዲጊዎችን  ሰጠሃቸው።   

28፤  ባረፈም ጊዚ ተመሌሰው በፉትህ  ክፈ አዯረጉ፤  በጠሊቶቻቸው እጅ ተውሃቸው፥  ገ ዗አቸውም፤  ተመሌሰውም ወዯ 
አንተ በጮኹ ጊዚ ከሰማይ ሰማሃቸው፥  እንዯ ምሕረትህም ብዙት ታዯግሃቸው፤   

29፤  ወዯ ሕግህም ትመሌሳቸው ዖንዴ አስመሰከርህባቸው፤  ነ ገ ር  ግን  ታበዩ፥  ትእዙዛህንም አሌሰሙም፥  ሰውም 
ባዯረገ ው ጊዚ በሕይወት የ ሚኖርበትን  ፌርዴህን  ተሊሇፈ፤  ትከሻቸውንም ሰጡ፥  አንገ ታቸውን  አዯነ ዯኑ፥  
አሌሰሙምም።   



30፤  ነ ገ ር  ግን  ብ዗ ዒመታት ታገ ሥሃቸው፥  በነ ቢያትህም እጅ በመንፇስህ  መሰከርህባቸው፤  አሊዯመጡም፥  
ስሇዘህም በምዴር  አሕዙብ እጅ አሳሌፇህ  ሰጠሃቸው።   

31፤  ነ ገ ር  ግን  አንተ ቸርና  መሐሪ  አምሊክ ነ ህና  በምሕረትህ  ብዙት ፇጽመህ  አሊጠፊሃቸውም፥  
አሌተውሃቸውምም።   

32፤  አሁንም አምሊካችን  ሆይ፥  ቃሌ ኪዲንንና  ምሕረትን  የ ምትጠብቅ ታሊቅና  ኃያሌ የ ተፇራኸውም አምሊክ ሆይ፥  
ከአሦር  ነ ገ ሥታት ዖመን  ጀምሮ እስከ ዙሬ ዴረስ  በእኛና  በነ ገ ሥታቶቻችን  በአሇቆቻችንም በካህናቶቻችንም 
በነ ቢያቶቻችንም በአባቶቻችንም በሕዛብህ  ሁለ ሊይ የ ዯረሰው መከራ ሁለ በፉትህ  ጥቂት መስል አይታይህ።   

33፤  በዯረሰብንም ነ ገ ር  ሁለ አንተ ጻዴቅ ነ ህ፥  አንተ እውነ ት አዴርገ ሃሌና፥  እኛም ኃጢአት አዴርገ ናሌ።   

34፤  ነ ገ ሥታቶቻችንም አሇቆቻችንም ካህናቶቻችንም አባቶቻችንም ሕግህን  አሌጠበቁም፥  የ መሰከርህባቸውንም 
ትእዙዛህንና  ምስክርህን  አሌሰሙህም።   

35፤  በመንግሥታቸውም በሰጠሃቸውም ታሊቅ በጎ ነ ትህ፥  በፉታቸውም በሰጠኸው በሰባው ምዴር  አሊመሇኩህም፥  
ከክፈም ሥራቸው አሌተመሇሱም።   

36፤  እነ ሆ፥  ዙሬ ባሪያዎች ነ ን ፤  ፌሬዋንና  በረከትዋን  ይበለ ዖንዴ ሇአባቶቻችን  በሰጠሃት ምዴር፥  እነ ሆ፥  
በእርስዋ ባሪያዎች ነ ን ፥   

37፤  ስሇ  ኃጢአታችንም ሇሾምህብን  ነ ገ ሥታት በረከትዋን  ታበዙሇች፤  ሰውነ ታችንንም ይገ ዙለ፥  
በእንስሶቻችንም የ ሚወዴደትን  ያዯርጋለ፥  እኛም በጽኑ  መከራ ሊይ ነ ን።   

38፤  ስሇዘህም ሁለ የ ታመነ ውን  ቃሌ ኪዲን  አዴርገ ን  እንጽፊሇን፤  አሇቆቻችንም ላዋውያኖቻችንም 
ካህናቶቻችንም ያትሙበታሌ።   

ምዔራፌ 10።   

1፤  ያተሙትም እነ ዘህ  ናቸው፤  የ ሐካሌያ  ሌጅ ሐቴርሰታ ነ ህምያ፥   

2፤  ሴዳቅያስ፥  ሠራያ፥   

3፤  ዒዙርያስ፥  ኤርምያስ፥  ፊስኮር፥  አማርያ፥  መሌክያ፥   

4፤ 5፤  ሐጡስ፥  ሰበንያ፥  መለክ፥  ካሪም፥   

6 ሜሪሞት፥  አብዴዩ፥  ዲንኤሌ፥  ጌንቶን፥  ባሮክ፥   

7፤ 8፤  ሜሱሊም፥  አብያ፥  ሚያሚን፥  መዒዛያ፥  ቤሌጋሌ፥  ሸማያ፤  እነ ዘህ  ካህናት ነ በሩ።   

9፤  ላዋውያኑም፤  የ አዙ ንያ  ሌጅ ኢያሱ፥  ከኤንሐዲዴ ሌጆች ቢንዊ፥  ቀዴምኤሌ፤   

10፤  ወንዴሞቻቸውም ሰባንያ፥  ሆዱያ፥  ቆሉጣስ፥   



11፤  ፋሌያ፥  ሐናን፥  ሚካ፥  ረአብ፥  ሐሸብያ፥   

12፤ 13፤  ዖኩር፥  ሰራብያ፥  ሰበንያ፥  ሆዱያ፥  ባኒ ፥  ብኒኑ።   

14፤  የ ሕዛቡ አሇቆች፤  ፊሮስ፥  ፇሐት ሞዒብ፥   

15፤  ኤሊም፥  ዙቱዔ ፥  ባኒ ፥  ቡኒ ፥  ዒዛጋዴ፥  ቤባይ፥   

16፤ 17፤  አድንያስ፥  በጉዋይ፥  ዒዱን፥  አጤር፥  ሕዛቅያስ፥   

18፤  ዒ዗ር፥  ሆዱያ፥  ሐሱም፥  ቤሳይ፥   

19፤ 20፤  ሐሪፌ፥  ዒናቶት፥  ኖባይ፥  መግጲዒስ፥  ሜሱሊም  

21፤ 22፤  ኤዘር፥  ሜሴዚቤሌ፥  ሳድቅ፥  ያደአ፥  ፇሊጥያ፥   

23፤  ሐናን፥  ዒናያ፥  ሆሴዔ ፥  ሐናንያ፥  አሱብ፥   

24፤ 25፤  አልኤስ፥  ፇሌሃ፥  ሶቤቅ፥  ሬሁም፥  ሐሰብና፥   

26፤ 27፤  መዔሤያ፥  አኪያ፥  ሐናን፥  ዒናን፥  መለክ፥  ካሪም፥  በዒና።   

28፤  የ ቀሩትም ሕዛብ፥  ካህናቱም፥  ላዋውያኑም፥  በረኞቹም፥  መዖምራንም፥  ናታኒምም፥  ከምዴርም አሕዙብ ወዯ 
እግዘአብሔር  ሕግ ራሳቸውን  የ ሇዩ  ሁለ፥  ሚስቶቻቸውም፥  ወንድችና  ሴቶች ሌጆቻቸውም፥  የ ሚያውቁትና  
የ ሚያስተውለትም ሁለ ወዯ ወንዴሞቻቸው ወዯ ታሊሊቆቻቸው ተጠጉ፤   

29፤  በእግዘአብሔርም ባሪያ  በሙሴ እጅ በተሰጠው በእግዘአብሔር  ሕግ ይሄደ ዖንዴ፥  የ ጌታችንንም 
የ እግዘአብሔርን  ትእዙዛ ሁለ ፌርደንም ሥርዒቱንም ይጠብቁና  ያዯርጉ ዖንዴ እርግማንና  መሐሊውን  አዯረጉ።   

30፤  ሴቶች ሌጆቻችንንም ሇምዴር  አሕዙብ አንሰጥም፥  ሴቶች ሌጆቻቸውንም ሇሌጆቻችን  አንወስዴም፤   

31፤  የ ምዴርን  አሕዙብ ሸቀጥና  ሌዩ  ሌዩ  እህሌ ሉገ በዩ  በሰንበት ቀን  ቢያመጡ፥  በሰንበት ወይም በተቀዯሰው 
ቀን  ከእነ ርሱ አንገ ዙም፤  የ ሰባተኛውንም ዒመት ፌሬና  ዔዲን  ማስከፇሌ እንተዋሇን  ብሇው ማለ።   

32፤ 33፤  ስሇ  አምሊካችንም ቤት አገ ሌግልት፥  ስሇ  ገ ጸ  ኅብስትም፥  ዖወትርም በሰንበትና  በመባቻ ስሇ  ማቅረብ 
ስሇ  እህለ ቍርባንና  ስሇሚቃጠሌ መሥዋዔት፥  ስሇ  በዒሊትም፥  ስሇ  ተቀዯሱትም ነ ገ ሮች፥  ሇእስራኤሌም 

ስሇሚያስተሰርየ ው ስሇ  ኃጢአት መሥዋዔት፥  ስሇ  አምሊካችንም ቤት ሥራ ሁለ በየ ዒመቱ የ ሰቅሌ ሢሶ  እናመጣ 
ዖንዴ ትእዙዛ በራሳችን  ሊይ አዯረግን።   

34፤  እኛም፥  ካህናቱና  ላዋውያኑ  ሕዛቡም፥  እንዯ አባቶቻችን  ቤቶች በተወሰነ  ጊዚ በየ ዒመቱ ወዯ አምሊካችን  
ቤት አምጥተን  በሕጉ እንዯ ተጻፇ በአምሊካችን  በእግዘአብሔር  መሠዊያ  ሊይ ይቃጠሌ ዖንዴ ስሇ  እንጨት ቍርባን  
ዔጣ ተጣጣሌን፤   

35፤  በየ ዒመቱም የ መሬታችንን  በኵራት የ ሁለ ዒይነ ት ዙፌ የ ፌሬ ሁለ በኵራት ሁለ ወዯ እግዘአብሔር  ቤት 
እናመጣ ዖንዴ፥   



36፤  በሕጉም እንዯ ተጻፇ የ ሌጆቻችንና  የ እንስሶቻችንን  በኵራት፥  የ በሬዎቻችንንና  የ በጎ ቻችንን  በኵራት 
በአምሊካችን  ቤት ወዯሚያገ ሇግለት ካህናት ወዯ አምሊካችን  ቤት እናመጣ ዖንዴ፥   

37፤  የ እህሊችንንም በኵራት፥  የ እጅ ማንሣታችንን  ቍርባን፥  የ ዙፌ ሁለ ፌሬ፥  ወይኑንና  ዖይቱንም ወዯ ካህናቱ 

ወዯ አምሊካችን  ቤት ጓዲዎች እናመጣ ዖንዴ፥  ላዋውያኑም ከከተሞቻችን  እርሻ  ሁለ አሥራት ይቀበሊለና  
የ መሬታችንን  አሥራት ወዯ ላዋውያን  እናመጣ ዖንዴ ማሌን።   

38፤  ላዋውያኑም አሥራቱን  በተቀበለ ጊዚ የ አሮን  ሌጅ ካህኑ  ከላዋውያን  ጋር  ይሁን፤  ላዋውያኑም የ አሥራቱን  
አሥራት ወዯ አምሊካችን  ቤት ወዯ ጓዲዎች ወዯ ዔቃ ቤት ያምጡት።   

39፤  የ እስራኤሌ ሌጆችና  የ ላዊ ሌጆችም የ እህለንና  የ ወይኑን  የ ዖይቱንም የ ማንሣት ቍርባንን  የ መቅዯሱ 

ዔቃዎችና  የ ሚያገ ሇግለት ካህናት በረኞቹና  መዖምራኑ  ወዲለባቸው ጓዲዎች ያግቡት፤  እንዱሁም የ አምሊካችንን  
ቤት ከቶ አንተውም።   

ምዔራፌ 11።   

1፤  የ ሕዛቡም አሇቆች በኢየ ሩሳላም ተቀመጡ፤  ከቀሩትም ሕዛብ ከአሥሩ ክፌሌ አንደ በቅዴስቲቱ ከተማ 
በኢየ ሩሳላም፥  ዖጠኙም በላልች ከተሞች ይቀመጡ ዖንዴ ዔጣ ተጣጣለ።   

2፤  ሕዛቡም በፇቃዲቸው በኢየ ሩሳላም ሇመቀመጥ የ ወዯደትን  ሰዎች ሁለ ባረኩ።   

3፤  በኢየ ሩሳላምም የ ተቀመጡት የ አገ ሩ አሇቆች እነ ዘህ  ናቸው፤  እስራኤሌ ግን  ካህናቱም ላዋውያኑም ናታኒምም 
የ ሰልሞንም ባሪያዎች ሌጆች እያንዲንዲቸው በየ ርስታቸውና  በየ ከተማቸው በይሁዲ ከተሞች ተቀመጡ።   

4፤  ከይሁዲና  ከብንያምም ሌጆች እነ ዘህ  በኢየ ሩሳላም ተቀመጡ።  ከይሁዲ ሌጆች፤  ከፊሬስ  ሌጆች የ መሊሌኤሌ ሌጅ 
የ ሰፊጥያስ  ሌጅ የ አማርያ  ሌጅ የ ዖካርያስ  ሌጅ የ ዕዛያ  ሌጅ አታያ፤   

5፤  የ ሴልናዊውም ሌጅ የ ዖካርያስ  ሌጅ የ ዮያሪብ ሌጅ የ ዒዲያ  ሌጅ የ ዕዙ ያ  ሌጅ የ ኮሌሖዚ ሌጅ የ ባሮክ ሌጅ 
መዔሤያ።   

6፤  በኢየ ሩሳላም የ ተቀመጡት የ ፊሬስ  ሌጆች ሁለ አራት መቶ ስዴሳ  ስምንት ጽኑዒን  ነ በሩ።   

7፤  የ ብንያምም ሌጆች እነ ዘህ  ናቸው፤  የ የ ሻያ  ሌጅ የ ኢቲኤሌ ሌጅ የ መዔሤያ  ሌጅ የ ቆሊያ  ሌጅ የ ፇዲያ  ሌጅ 
የ ዮእዴ ሌጅ የ ሜሱሊም ሌጅ ሰለ።   

8፤  ከእርሱም በኋሊ  ጌቤና  ሳሊይ ዖጠኝ መቶም ሀያ  ስምንት።   

9፤  አሇቃቸውም የ ዛክሪ  ሌጅ ኢዮኤሌ ነ በረ፤  የ ሐስኑአም ሌጅ ይሁዲ በከተማው ሊይ ሁሇተኛ ነ በረ።   

10፤  ከካህናቱ፤  የ ዮያሪብ ሌጅ ዮዲኤ፥  ያኪን፥   

11፤  የ እግዘአብሔርም ቤት አሇቃ የ አኪጦብ ሌጅ የ መራዮት ሌጅ የ ሳድቅ ሌጅ የ ሜሱሊም ሌጅ የ ኪሌቅያስ  ሌጅ 
ሠራያ፥   



12፤  የ ቤቱንም ሥራ የ ሠሩ ወንዴሞቻቸው ስምንት መቶ ሀያ  ሁሇት፤  የ መሌክያ  ሌጅ የ ፊስኮር  ሌጅ የ ዖካርያስ  ሌጅ 
የ አማሲ ሌጅ የ ፇሊሌያ  ሌጅ የ ይሮሐም ሌጅ ዒዲያ፥   

13፤  ወንዴሞቹም የ አባቶቹ ቤቶች አሇቆች ሁሇት መቶ አርባ  ሁሇት፤  የ ኢሜር  ሌጅ የ ምሺላሞት ሌጅ የ አሕዙይ ሌጅ 
የ ኤዛርኤሌ ሌጅ አማስያ፥   

14፤  ወንዴሞቻቸውም መቶ ሀያ  ስምንት ጽኑዒን  ኃያሊን፤  አሇቃቸውም የ ሐግድሉም ሌጅ ዖብዴኤሌ ነ በረ።   

15፤  ከላዋውያንም፤  የ ቡኒ  ሌጅ የ አሳብያ  ሌጅ የ ዒዛሪቃም ሌጅ የ አሱብ ሌጅ ሻማያ፤   

16፤  ከእግዘአብሔርም ቤት በሜዲ በነ በረው ሥራ ሊይ የ ነ በሩ የ ላዋውያን  አሇቆች ሳባታይና  ዮዙባት፤   

17፤  በጸልትም ጊዚ ምስጋናን  የ ሚቀነ ቅኑ  አሇቃው የ አሳፌ ሌጅ የ ዖብዱ ሌጅ የ ሚካ ሌጅ መታንያ፥  በወንዴሞቹም 
መካከሌ ሁሇተኛ የ ነ በረ  በቅበቃር፥  የ ኤድታምም ሌጅ የ ጋሊሌ ሌጅ የ ሳሙስ  ሌጅ አብዴያ።   

18፤  በቅዴስቲቱ ከተማ የ ነ በሩ ላዋውያን  ሁለ ሁሇት መቶ ሰማንያ  አራት ነ በሩ።   

19፤  በሮቹንም የ ሚጠብቁ በረኞቹ፥  ዒቁብና  ጤሌሞን  ወንዴሞቻቸውም፥  መቶ ሰባ  ሁሇት ነ በሩ።   

20፤  ከእስራኤሌም የ ቀሩት ከካህናትና  ከላዋውያንም እያንዲንዲቸው በየ ርስታቸው በይሁዲ ከተሞች ሁለ ውስጥ 
ነ በሩ።   

21፤  ናታኒምም በዕፋሌ ተቀምጠው ነ በር፤  ሲሐና  ጊሽጳ  በናታኒም ሊይ ነ በሩ።   

22፤  በእግዘአብሔርም ቤት ሥራ ሊይ ከነ በሩ መዖምራን  ከአሳፌ ሌጆች ወገ ን  የ ሚካ ሌጅ የ መታንያ  ሌጅ የ ሐሸብያ  
ሌጅ የ ባኒ  ሌጅ ኦዘ በኢየ ሩሳላም የ ላዋውያን  አሇቃ ነ በረ።   

23፤  ስሇ  እነ ርሱም የ ንጉሥ ትእዙዛ ነ በረ፤  የ መዖምራኑም ሥርዒት ሇየ ዔሇቱ የ ተሠራ ነ በረ።   

24፤  ከይሁዲም ሌጅ ከዙራ ወገ ን  የ ሜሴዚቤሌ ሌጅ ፇታያ  ስሇ  ሕዛቡ ነ ገ ር  ሁለ በንጉሡ አጠገ ብ ነ በረ።   

25፤  ስሇ  መንዯሮቹና  ስሇ  እርሾቻቸው፤  ከይሁዲ ሌጆች አያላዎች በቂርያትአርባቅና  በመንዯሮችዋ፥  በዱቦንና  
በመንዯሮችዋም፥  በይቀብጽኤሌና  በመንዯሮችዋም፥   

26፤ 27፤  በኢያሱ፥  በሞሊዲ፥  በቤትጳላጥ፥  በሐጸርሹዒሌ፥   

28፤  በቤርሳቤህና  በመንዯሮችዋ፥  በጺቅሊግ፥   

29፤  በምኮናና  በመንዯሮችዋ፥  በዒይንሪሞን፥   

30፤  በጾርዒ፥  በየ ርሙት፥  በዙኖዋ በዒድሊም በመንዯሮቻቸውም፥  በሇኪሶና  በእርሻዎችዋ፥  በዒዚቃና  
በመንዯሮችዋ ተቀመጡ።  እንዱሁ ከቤርሳቤህ  ጀምሮ እስከ ሄኖም ሸሇቆ ዴረስ  ሰፇሩ።   

31፤  የ ብንያምም ሌጆች ከጌባ  ጀምሮ በማክማስ፥  በጋያ፥   



32፤  በቤቴሌና  በመንዯሮችዋ፥  በዒናቶት፥  በኖብ፥   

33፤ 34፤  በሐናንያ፥  በሐጾር፥  በራማ፥  በጊቴም፥  በሐዱዴ፥   

35፤  በስቦይም፥  በንበሊት፥  በልዴ፥  በኦኖ፥  በጌሐራሺም ተቀመጡ።   

36፤  በይሁዲም ከነ በሩ ላዋውያን  አያላ ክፌልች ወዯ ብንያም ሆኑ።   

ምዔራፌ 12።   

1፤  ከሰሊትያሌ ሌጅ ከዖሩባቤሌና  ከኢያሱ ጋር  የ ወጡት ካህናትና  ላዋውያን  እነ ዘህ  ነ በሩ፤   

2፤  ሠራያ፥  ኤርምያስ፥  ዔዛራ፥  አማርያ፥   

3፤  መለክ፥  ሐጡስ፥  ሴኬንያ፥  ሬሁም፥  ሜሪሞት፥   

4፤ 5፤  አድ፥  ጌንቶን፥  አብያ፥  ሚያሚን   

6፤  መዒዴያ፥  ቢሌጋ፥  ሸማያ፥  ዮያሪብ፥  ዮዲኤ፥   

7፤  ሰለ፥  ዒሞቅ፥  ኬሌቅያስ፥  ዮዲኤ፤  እነ ዘህ  በኢያሱ ዖመን  የ ካህናቱና  የ ወንዴሞቻቸው አሇቆች ነ በሩ።   

8፤  ላዋውያኑም፤  ኢያሱ፥  ቢንዊ፥  ቀዴምኤሌ፥  ሰራብያ፥  ይሁዲ፥  ከወንዴሞቹም ጋር  በመዖምራን  ሊይ የ ነ በረ  
መታንያ።   

9፤  ወንዴሞቻቸውም በቅቡቅያና  ዐኒ  በየ ሰሞናቸው በአንጻራቸው ነ በሩ።   

10፤  ኢያሱም ዮአቂምን  ወሇዯ፥  ዮአቂምም ኤሌያሴብን  ወሇዯ፥  ኤሌያሴብም ዮአዲን  ወሇዯ፥   

11፤  ዮአዲም ዮናታንን  ወሇዯ፥  ዮናታንም ያደአን  ወሇዯ።   

12፤  በዮአቂምም ዖመን  የ አባቶች ቤቶች አሇቆች እነ ዘህ  ካህናቱ ነ በሩ፤  ከሠራያ  ምራያ፥   

13፤  ከኤርምያስ  ሐናንያ፥  ከዔዛራ ሜሱሊም፥   

14፤  ከአማርያ  ይሆሐናን፥  ከመለኪ ዮናታን፥   

15፤  ከሰበንያ  ዮሴፌ፥  ከካሪም ዒዴና፥  ከመራዮት ሔሌቃይ፥   

16፤  ከአድ ዖካርያስ፥  ከጌንቶን  ሜሱሊም፥   

17፤  ከአብያ  ዘክሪ፥  ከሚያሚን  ሞዒዴያ፥   

18፤  ፇሌጣይ፥  ከቢሌጋ ሳሙስ፥  ከሸማያ  ዮናታን፥   



19፤  ከዮያሪብ መትናይ፥  ከዮዲኤ ኦዘ፥   

20፤  ከሳሊይ ቃሊይ፥  ከዒሞቅ ዓቤር፥   

21፤  ከኬሌቅያስ  ሐሸብያ፥  ከዮዲኤ ናትናኤሌ።   

22፤  ከላዋውያኑም በኤሌያሴብና  በዮአዲ፥  በዮሐናንና  በያደአ  ዖመን  የ አባቶች ቤቶች አሇቆች ተጻፈ፤  
ካህናቱም በፊርሳዊው በዲርዮስ  መንግሥት ዖመን  ተጻፈ።   

23፤  የ ላዊ ሌጆች የ አባቶች ቤቶች አሇቆች እስከ ኤሌያሴብ ሌጅ እስከ ዮሐናን  ዖመን  ዴረስ  በታሪክ መጽሐፌ 
ተጻፈ።   

24፤  የ ላዋውያኑም አሇቆች፤  ሐሸብያ፥  ሰራብያ፥  የ ቀዴምኤሌም ሌጅ ኢያሱ እንዯ እግዘአብሔር  ሰው እንዯ ዲዊት 
ትእዙዛ በየ ሰሞናቸው በወንዴሞቻቸው ፉት ሇፉት ያከብሩና  ያመሰግኑ  ነ በር።   

25፤  መታንያ፥  በቅቡቅያ፥  አብዴዮ፥  ሜሱሊም፥  ጤሌሞን፥  ዒቁብ በበሮች አጠገ ብ የ ሚገ ኙትን  ዔቃ ቤቶች 
ሇመጠበቅ በረኞች ነ በሩ።   

26፤  እነ ዘህ  በኢዮሴዳቅ ሌጅ በኢያሱ ሌጅ በዮአቂም በአሇቃውም በነ ህምያ  በጸሐፉውም በካህኑ  በዔዛራ ዖመን  
ነ በሩ።   

27፤  የ ኢየ ሩሳላምንም ቅጥር  በቀዯሱ ጊዚ ቅዲሴውን  በዯስታና  በምስጋና  በመዛሙርም በጸናጽሌም በበገ ናም 
በመሰንቆም ሇማዴረግ ወዯ ኢየ ሩሳላም ያመጡአቸው ዖንዴ ላዋውያኑን  በየ ስፌራቸው ሁለ ፇሇጉ።   

28፤ 29፤  መዖምራኑም በኢየ ሩሳላም ዗ሪያ  መንዯሮች ሠርተው ነ በርና  የ መዖምራኑ  ሌጆች ከኢየ ሩሳላም ዗ሪያና  
ከነ ጦፊውያን  መንዯሮች፥  ከቤትጌሌገ ሊም፥  ከጌባና  ከዒዛሞት እርሻዎች ተሰበሰቡ።   

30፤  ካህናቱና  ላዋውያኑም ራሳቸውን  አነ ጹ፤  ሕዛቡንም በሮቹንም ቅጥሩንም አነ ጹ።   

31፤  የ ይሁዲንም አሇቆች ወዯ ቅጥሩ ሊይ አወጣኋቸው፤  አመስጋኞቹንም በሁሇት ታሊሊቅ ተርታ አቆምኋቸው፤  
አንደም ወዯ ቀኝ በቅጥሩ ሊይ ወዯ ጕዴፌ መጣያው በር  ሄዯ።   

32፤  ከእነ ርሱም በኋሊ  ሆሻያ፥  የ ይሁዲም አሇቆች እኵላታ፥   

33፤  ዒዙርያስ፥  ዔዛራ፥   

34፤  ሜሱሊም፥  ይሁዲ፥  ብንያም፥  ሸማያ፥  ኤርምያስ፥   

35፤  መሇከትም ይዖው ከካህናቱ ሌጆች አያላዎች፥  የ አሳፌም ሌጅ የ ዖኩር  ሌጅ የ ሚካያ  ሌጅ የ መታንያ  ሌጅ 
የ ሸማያ  ሌጅ የ ዮናታን  ሌጅ ዖካርያስ፥   

36፤  ወንዴሞቹም ሸማያ፥  ኤዛርኤሌ፥  ሚሊሊይ፥  ጊሊሊይ፥  መዒይ፥  ናትናኤሌ፥  ይሁዲ፥  አናኒ  የ እግዘአብሔርን  
ሰው የ ዲዊትን  የ ዚማውን  ዔቃ ይዖው ሄደ፤  ጸሐፉውም ዔዛራ በፉታቸው ነ በረ።   



37፤  በምንጭም በር  አቅንተው ሄደ፤  በዲዊትም ከተማ ዯረጃ፥  በቅጥሩም መውጫ፥  ከዲዊትም ቤት በሊይ እስከ 
ውኃው በር  ዴረስ  በምሥራቅ በኩሌ ሄደ።   

38፤  ሁሇተኛውም የ አመስጋኞቹ ተርታ ወዯ ግራ ሄዯ፤  እኔ ና  የ ሕዛቡም እኵላታ በስተኋሊቸው ነ በርን ፤  በቅጥሩም 
ሊይ፥  በእቶኑ  ግንብ በሊይ እስከ ሰፉው ቅጥር  ዴረስ፥  ከኤፌሬምም በር  በሊይ፥   

39፤  በአሮጌው በርና  በዒሣ በር  በሐናንኤሌም ግንብ፥  በሃሜአ  ግንብ እስከ በጎ ች በር  ዴረስ  ሄደ፤  በዖበኞችም 
በር  አጠገ ብ ቆሙ።   

40፤  እንዱሁ ሁሇቱ የ አመስጋኞች ተርታዎች በእግዘአብሔር  ቤት ቆሙ፤  ከእነ ርሱም ጋር  እኔ ና  የ አሇቆች 
እኵላታ፥   

41፤  ካህናቱም ኤሌያቄም፥  መዔሤያ፥  ሚንያሚን፥  ሚካያ፥  ኤሌዮዓናይ፥   

42፤  ዖካርያስ፥  ሐናንያ  መሇከት ይዖው፥  መዔሤያ፥  ሸማያ፥  አሌዒዙር፥  ኦዘ፥  ይሆሐናን፥  መሌክያ፥  ኤሊም፥  
ኤጽር  ቆምን።  መዖምራኑም በታሊቅ ዴምፅ  ዖመሩ፥  አሇቃቸውም ይዛረሕያ  ነ በረ።   

43፤  እግዘአብሔርም በታሊቅ ዯስታ ዯስ  አሰኝቶአቸዋሌና  በዘያ  ቀን  ትሌቅ መሥዋዔት አቀረቡ፥  ዯስም አሊቸው፤  
ሴቶቹና  ሌጆቹም ዯግሞ ዯስ  አሊቸው፤  የ ኢየ ሩሳላምም ዯስታ ከሩቅ ተሰማ።   

44፤  ይሁዲም በአገ ሌጋዮቹ ካህናትና  ላዋውያን  ዯስ  ስሊሊቸው፥  የ ካህናቱንና  የ ላዋውያኑን  እዴሌ ፇንታ እንዯ 
ሕጉ ከከተሞች እርሻዎች ያከማቹ ዖንዴ ሇእጅ ማንሣት ቍርባንና  ሇበኵራት ሇአሥራትም በየ ዔቃ ቤቶቹ ሊይ በዘያ  
ቀን  ሰዎች ተሾሙ።   

45፤  እነ ርሱም መዖምራኑና  በረኞቹም የ አምሊካቸውን  ሥርዒት የ መንጻታቸውንም ሥርዒት እንዯ ዲዊትና  እንዯ 
ሌጁ እንዯ ሰልሞን  ትእዙዛ ጠበቁ።   

46፤  አስቀዴሞም በዲዊትና  በአሳፌ ዖመን  እግዘአብሔርን  በዚማ ሇማመስገ ንና  ሇማክበር  የ መዖምራን  አሇቆች 
ነ በሩ።   

47፤  እስራኤሌም ሁለ በዖሩባቤሌና  በነ ህምያ  ዖመን  ሇመዖምራኑና  ሇበረኞቹ እዴሌ ፇንታቸውን  በየ ዔሇቱ ይሰጡ 
ነ በር፤  የ ተቀዯሰውንም ነ ገ ር  ሇላዋውያን  ሰጡ፥  ላዋውያኑም ከተቀዯሰው ነ ገ ር  ሇአሮን  ሌጆች ሰጡ።   

ምዔራፌ 13።   

1፤  በዘያም ቀን  የሙሴን  መጽሐፌ በሕዛቡ ጆሮ አነ በቡ፤  አሞናውያንና  ሞዒባውያንም ወዯ እግዘአብሔር  ጉባኤ 
ሇዖሊሇም እንዲይገ ቡ የ ሚሌ በዘያ  ተገ ኘ።   

2፤  የ እስራኤሌን  ሌጆች በእንጀራና  በውኃ ስሊሌተቀበለአቸውና  ይረግማቸው ዖንዴ በሇዒምን  ስሇ  ገ ዗ባቸው 
ነ ው፤  ነ ገ ር  ግን  አምሊካችን  እርግማኑን  ወዯ በረከት መሇሰው።   

3፤  ሕጉንም በሰሙ ጊዚ ዴብሌቁን  ሕዛብ ሁለ ከእስራኤሌ ሇዩ።   

4፤  ከዘህም አስቀዴሞ በአምሊካችን  ቤት ጓዲዎች ሊይ ተሾሞ የ ነ በረው ካህኑ  ኤሌያሴብ ከጦቢያ  ጋር  ተወዲጅቶ፥   



5፤  ሇላዋውያን፥  ሇመዖምራን፥  ሇበረኞቹ እንዯ ሕጉ የ ተሰጣቸውን  የ እህለን  ቍርባንና  ዔጣኑን፥  ዔቃዎቹንም፥  
የ እህለንና  የ ወይኑን  የ ዖይቱንም አሥራት፥  ሇካህናቱም የ ሆነ ውን  የ ማንሣት ቍርባን  አስቀዴሞ ያስቀመጡበትን  
ታሊቁን  ጓዲ አዖጋጅቶሇት ነ በር።   

6፤  እኔ  ግን  በባቢልን  ንጉሥ በአርጤክስስ  በሠሊሳ  ሁሇተኛው ዒመት ወዯ ንጉሡ ሄጄ ነ በርና  በዘህ  ጊዚ 
በኢየ ሩሳላም አሌነ በርሁም።  ከጥቂት ዖመንም በኋሊ  የ ንጉሡን  ፇቃዴ ሇመንሁ፤   

7፤  ወዯ ኢየ ሩሳላምም መጣሁ፤  ኤሌያሴብም በእግዘአብሔር  ቤት አዯባባይ ሇጦብያ  ጓዲውን  በማዖጋጀት 
ያዯረገ ውን  ክፈ ነ ገ ር  አስተዋሌሁ።   

8፤  እጅግም አስከፊኝ፤  የ ጦብያንም የ ቤቱን  ዔቃ ሁለ ከጓዲ ወዯ ውጪ ጣሌሁ።   

9፤  ጓዲዎቹንም እንዱያነ ጹ አዖዛሁ፤  የ እግዘአብሔርንም ቤት ዔቃዎች የ እህለንም ቍርባን  ዔጣኑንም መሌሼ 
በዘያ  አገ ባሁ።   

10፤  ሇላዋውያንም እዴሌ ፇንታቸው እንዲሌተሰጠ፥  የ ሚያገ ሇግለትም ላዋውያንና  መዖምራን  እያንዲንደ ወዯ 
እርሻው እንዯ ሄደ ተመሇከትሁ።   

11፤  እኔም።  የ እግዘአብሔር  ቤት ስሇ  ምን  ተተወ? ብዬ ከአሇቆቹ ጋር  ተከራከርሁ።  ሰበሰብኋቸውም፥  
በየ ስፌራቸውም አቆምኋቸው።   

12፤  ይሁዲም ሁለ የ እህለንና  የ ወይኑን  የ ዖይቱንም አሥራት ወዯ ዔቃ ቤቶች አመጡ።   

13፤  በዔቃ ቤቶችም ሊይ ካህኑን  ሰላምያን፥  ጸሐፉውንም ሳድቅን፥  ከላዋውያኑም ፇዲያን  ሾምሁ፤  ከእነ ርሱም 

ጋር  የ መታንያ  ሌጅ የ ዖኩር  ሌጅ ሐናን  ነ በረ፤  እነ ርሱም የ ታመኑ  ሆነ ው ተገ ኙ፥  ሥራቸውም ሇወንዴሞቻቸው 
ማከፊፇሌ ነ በረ።   

14፤  አምሊኬ ሆይ፥  ስሇዘህ  አስበኝ፤  ሇአምሊኬም ቤት ያዯረግሁትን  ወረታዬን  አታጥፊ።   

15፤  በዘያም ወራት በይሁዲ በሰንበት ቀን  የ ወይን  መጥመቂያን  የ ሚረግጡትን፥  ነ ድም የ ሚከመሩትን፥  የ ወይኑን  
ጠጅና  የ ወይኑን  ዖሇሊ  በሇሱንም ሌዩ  ሌዩም ዒይነ ት ሸክም በአህዮች ሊይ የ ሚጭኑትን፥  በሰንበትም ቀን  ወዯ 
ኢየ ሩሳላም የ ሚያስገ ቡትን  አየ ሁ፤  ገ በያ  ባዯረጉበትም ቀን  አስመሰከርሁባቸው።   

16፤  ዯግሞም በእርስዋ የ ተቀመጡ የ ጢሮስ  ሰዎች ነ በሩ፤  እነ ርሱም ዒሣዎችን  ሌዩ  ሌዩም ዒይነ ት ሸቀጥ 
አምጥተው በሰንበት ቀን  በኢየ ሩሳላም ሇይሁዲ ሌጆች ይሸጡ ነ በር።   

17፤  ከይሁዲም ታሊሊቆች ጋር  ተከራከርሁና።  ይህ  የ ምታዯርጉት ክፈ ነ ገ ር  ምንዴር  ነ ው? የ ሰንበትንስ  ቀን  

ታረክሳሊችሁን?  

18፤  አባቶቻችሁ እንዯዘህ  አዴርገ ው አሌነ በረምን? አምሊካችንስ  ይህን  ክፈ ነ ገ ር  ሁለ በእኛና  በዘህ  ከተማ 

ሊይ አምጥቶ አሌነ በረምን? እናንተም ሰንበትን  በማርከሳችሁ በእስራኤሌ ሊይ መዒትን  ትጨምራሊችሁ አሌኋቸው።   

19፤  ከዘህ  በኋሊ  ከሰንበት በፉት በኢየ ሩሳላም በሮች ዴንግዛግዛታ በሆነ  ጊዚ በሮችዋ እንዱዖጉ፥  ሰንበትም 
እስኪያሌፌ ዴረስ  እንዲይከፇቱ አዖዛሁ።  በሰንበትም ቀን  ሸክም እንዲይገ ባ  ከብሊቴኖቼ በአያላዎቹ በሮችዋን  
አስጠበቅሁ።   



20፤  ሁለም አንዴ ወይም ሁሇት ጊዚ በኢየ ሩሳላም ውጭ አዴረው ገ በያ  አዴርገ ው ነ በር።   

21፤  እኔም አስመሰከርሁባቸውና።  በቅጥሩ ውጭ ሇምን  ታዴራሊችሁ? እንዯ ገ ና  ብታዯርጉት እጆቼን  
አነ ሣባችኋሇሁ አሌኋቸው።  ከዘያም ወዱያ  በሰንበት ቀን  እንዯ ገ ና  አሌመጡም።   

22፤  ላዋውያኑንም ራሳቸውን  እንዱያነ ጹ፥  መጥተውም በሮቹን  እንዱጠብቁ፥  የ ሰንበትንም ቀን  እንዱቀዴሱ 
ነ ገ ርኋቸው።  አምሊኬ ሆይ፥  ስሇዘህ  ዯግሞ አስበኝ፥  እንዯ ምሕረትህም ብዙት ራራሌኝ።   

23፤  ዯግሞም በዘያ  ወራት የ አዙጦንና  የ አሞንን  የ ሞዒብንም ሴቶች ያገ ቡትን  አይሁዴ አየ ሁ።   

24፤  ከሌጆቻቸውም እኵላቶቹ በአዙጦን  ቋንቋ ይናገ ሩ ነ በር፥  በአይሁዴም ቋንቋ መናገ ር  አያውቁም ነ በር።   

25፤  ከእነ ርሱም ጋር  ተከራከርሁ፥  ረገ ምኋቸውም፤  ከእነ ርሱም አያላዎቹን  መታሁ፥  ጠጉራቸውንም ነ ጨሁ፥  
እንዱህም ብዬ በእግዘአብሔር  አማሌኋቸው።  ሴቶች ሌጆቻችሁን  ሇወንድች ሌጆቻቸው አትስጡ፥  ሴቶች 
ሌጆቻቸውንም ሇእናንተና  ሇሌጆቻችሁ አትውሰደ።   

26፤  የ እስራኤሌ ንጉሥ ሰልሞን  በዘህ  ነ ገ ር  ኃጢአት አዴርጎ  የ ሇምን? በብ዗ አሕዙብም መካከሌ እንዯ እርሱ 

ያሇ  ንጉሥ አሌነ በረም፥  በአምሊኩም ዖንዴ የ ተወዯዯ ነ በረ፥  እግዘአብሔርም በእስራኤሌ ሁለ ሊይ አንግሦት 
ነ በር፤  እርሱንም እንኳ እንግድች ሴቶች አሳቱት።   

27፤  በውኑ  ይህን  ሁለ ታሊቅ ክፊት እንሠራ፥  እንግድችንም ሴቶች በማግባት አምሊካችን  እንበዴሌ ዖንዴ 

እናንተን  እንስማ?  

28፤  ከዋነ ኛውም ካህን  ከኤሌያሴብ ሌጅ ከዮአዲ ሌጆች አንደ ሇሖሮናዊው ሇሰንባሊጥ አማች ነ በረ፤  ከእኔም 
ዖንዴ አባረርሁት።   

29፤  አምሊኬ ሆይ፥  ክህነ ትን  የ ክህነ ትንና  የ ላዋውያንንም ቃሌ ኪዲን  ስሊፇረሱ አስባቸው።   

30፤  ከእንግዲ ነ ገ ርም ሁለ አነ ጻኋቸው፤  ሇካህናቱና  ሇላዋውያኑም እያንዲንዲቸው በየ ሰሞናቸው፥   

31፤  በየ ጊዚያቸውም ሇእንጨት ቍርባን  ሇበኵራቱም ሥርዒት አዯረግሁ።  አምሊኬ ሆይ፥  በመሌካም አስበኝ።  

 

 


